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Quick Install

NOTE: If you have purchased more than one lomega iConnect, complete all steps on one before setting up
additional devices.

1. Use the included network cable to connect the lomega iConnect to a network hub or switch.

NOTE: You must complete this step even if you plan to use the lomega iConnect wirelessly. Wireless
configuration requires a wired connection. Once wireless is configured you can disconnect the network
cable. See Configuring Wireless Connections in this guide for more information.

2. Connect a USB storage device to an available USB port.

3. Connect the included power cord to the back of the lomega iConnect and a power outlet. The lomega
iConnect will power on automatically.

4. Start your computer, wait for the operating system to load, then insert the CD.

NOTE: For best results use a computer that is connected to the same router, hub, or switch as the lomega
iConnect. If the software doesn’t run automatically, double click on the CD icon, then double click the Setup
icon.

5. Install the lomega Storage Manager software. Once the installation completes, the Storage Manager
software will launch automatically.

NOTE: Storage Manager will automatically scan your network when launched. If you receive a message from
Windows Firewall alerting you of network activity, click the Unblock button.

6. Once the Storage Manager software has found the lomega iConnect, select your drive, then select Manage.
Follow the Device Setup Wizard to configure the lomega iConnect.

Using Your lomega iConnect Wireless Data Station
Configuring the lomega iConnect

Click the Storage Manager icon in the System Tray (Windows) or Menu Bar (Mac). Select your drive, then
select Manage. The lomegaiConnect Console will open in a browser window. See the help system for more
information on configuration settings.

Configuring Wireless Connections

Configuring Wireless requires a wired network connection. Connect the lomega iConnect using the instructions
above. Use Storage Manager to configure the lomega iConnect. Navigate to the Network Settings configuration
page (Settings-Network Services-Network Settings). Click the éf" (Modify) button on next to the || (Wireless)
icon. Follow the onscreen instructions to configure your wireless connection. This configuration will require
information from your wireless router, including: SSID, security method, and password. If your router does not
automatically appear in the Select Network Drop-down menu, select Add Network and manually enter your
wireless network information. Once the configuration has been complete, unplug the network cable. See the
iConnect help system or HTML User’s manual on the Solutions CD for step-by-step instructions.
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Disconnecting the lomega iConnect

CAUTION: To prevent data loss, do not disconnect this device or any connected storage devices during data
transfer. The drive activity lights flash when transferring data. Never move connected storage device while the
lomega iConnect is running.

Backing Up with Your Drive

lomega recommends periodic system backups and more frequent data backups to ensure that your critical data
is always protected. The frequency of your backups should depend on the importance of your data. To protect
your data, you can simply drag and drop copies of your critical files onto the drive, or you can use the lomega
Protection Suite to schedule regular backups.

Set your backup strategy based on information that is most valuable and important to you. If you are using the
drive for primary data storage of critical files, it is recommended that you back up the drive to another device.

For complete setup instructions and more information on backup strategies, install the software and select Help.

User’s Manual

See the Solutions CD for a user’s manual in HTML format. If you have additional questions on your new drive and
software, visit www.iomega.com and check the Support area.

California Residents

This product contains a CR coin cell lithium battery which contains perchlorate material—special handling may
apply. See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Open Source Software

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under open source agreements. Components of this
software covered under GPL or other open source licenses are fully documented as to license and redistribution requirements in the ReadMe
file provided with the software. A copy of this ReadMe may, at lomega’s discretion and subject to change at any time, will be available on
lomega’s Support and Download site at www.iomega.com. You may download the corresponding source code (when source code distribution
is required) from the lomega web site at www.iomega.com/support. To locate the download page for open source code, select your lomega
product and your operating system. Scroll down the page to the search field and enter “open source.” In addition, you can also obtain a copy
of the applicable open source code on CD by sending a money order or check for $10 to:

lomega Corporation ® ATTN: Source Code ® 4059 South 1900 West ¢ Roy, UT 84067 USA

Please include the model name for your lomega product with the request.

Limited Warranty

lomega warrants this hardware product to be free from defects in materials and workmanship for the warranty period specified below.
This warranty is non-transferable and applies only to you, the first end-user purchaser, and only when the product is used for commercial
purposes. The warranty begins on the date of purchase and lasts for a period of one (1) year for product purchased in the Americas or the
Asia-Pacific region; ninety (90) days for lomega reconditioned products purchased in these regions; or, two (2) years for product purchased
by an end-user in Europe, the Middle East, or Africa. Customers who register their new products at www.iomegareg.com within 90 days of
purchase will receive a warranty extension so that their total warranty shall be a period of three (3) years in all regions.

NOTE: You must register using an available language. Reconditioned products are not eligible for a warranty extension. Reconditioned
products are not eligible for a warranty extension.

Visit www.iomega.com/support or see the user’s manual on the Solutions CD for a complete warranty statement.



Installation rapide

REMARQUE : si vous avez acheté plusieurs stations de données lomega iConnect, configurez d’abord
entiérement un périphérique avant de passer aux suivants.

1. Alaide du cable réseau inclus, connectez le périphérique lomega iConnect a un commutateur ou
concentrateur réseau.

REMARQUE : vous devez passer par cette étape méme si vous souhaitez utiliser lomega iConnect sans fil.
La configuration sans fil nécessite une connexion cablée. Une fois la connexion sans fil configurée, vous
pouvez déconnecter le cable réseau. Reportez-vous a la rubrique Configuration de connexions sans fil de ce
guide pour obtenir de plus amples informations.

2. Connectez un périphérique de stockage USB a un port USB disponible.

3. Connectez l'alimentation fournie a l'arriére du périphérique lomega iConnect, puis connectez-la a une prise
secteur. lomega iConnect s’allume automatiquement.

4. Démarrez votre ordinateur, attendez le chargement du systéme d’exploitation et insérez le CD.

REMARQUE : pour de meilleurs résultats, utilisez un ordinateur connecté au méme routeur, concentrateur
ou commutateur que le périphérique lomega iConnect. Si le logiciel ne s’exécute pas automatiquement,
double-cliquez sur 'icéne du CD, puis sur ’icone de Setup.

5. Installez le logiciel Storage Manager. Une fois Uinstallation terminée, le logiciel s’exécute automatiquement.

REMARQUE : Storage Manager lancera automatiquement une recherche sur le réseau. Si vous obtenez un
message du pare-feu Windows vous informant de 'activité réseau, cliquez sur le bouton Débloquer.

6. Lorsque le périphérique lomega iConnect a été détecté par le logiciel Storage Manager, sélectionnez
votre périphérique, puis sélectionnez Configurer. Suivez 'assistant de configuration du périphérique pour
configurer le périphérique lomega iConnect.

Utilisation de votre station de données sans fil lomega iConnect
Configuration de lomega iConnect

Cliquez sur l'icone [ Storage Manager dans la barre des taches (Windows) ou dans la barre de menus (Mac).
Sélectionnez votre périphérique, puis sélectionnez Configurer. L’outil lomega iConnect Console s’ouvre dans
une fenétre du navigateur. Reportez-vous au systéme d’aide pour obtenir de plus amples informations sur les
paramétres de configuration.

Configuration de connexions sans fil
La configuration d’une connexion sans fil requiert une connexion réseau cablée. Connectez lomega iConnect
comme décrit ci-dessus. Utilisez Storage Manager pour configurer lomega iConnect. Allez sur la page de

configuration Paramétres réseau (Paramétres-Services réseau-Paramétres réseau). Cliquez sur le bouton éf"
(Modifier) en regard de l'icone |5 (Sans fil). Suivez les instructions a I’écran pour configurer la connexion sans
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fil. Pour cela, vous devrez fournir des informations sur votre routeur sans fil, comme : SSID, méthode de sécurité
et mot de passe. Si votre routeur ne s’affiche pas automatiquement dans le menu déroulant Sélectionner un
réseau, sélectionnez Ajouter un réseau et saisissez manuellement les informations de votre routeur sans fil. Une
fois la configuration terminée, débranchez le cable réseau. Reportez-vous au systéme d’aide iConnect ou au
guide de lutilisateur HTML du CD Solutions pour obtenir des instructions détaillées.

Déconnexion du systéme lomega iConnect

ATTENTION : pour éviter une perte de données, ne déconnectez pas ce périphérique ou tout autre périphérique
de stockage connecté pendant le transfert de données. Le voyant d’activité du périphérique clignote pendant
le transfert. Ne déplacez jamais le périphérique de stockage connecté pendant que lomega iConnect est en
fonctionnement.

Sauvegarde sur le disque

lomega recommande d’effectuer des sauvegardes réguliéres du systéme et des sauvegardes fréquentes

de données pour assurer la protection permanente de vos données les plus importantes. La fréquence des
sauvegardes dépend directement de I'importance des données a sauvegarder. Pour protéger vos données,
copiez vos fichiers les plus importants sur le disque par simple glisser-déplacer ou utilisez le logiciel lomega
Protection Suite pour programmer des sauvegardes réguliéres.

Définissez votre stratégie de sauvegarde en vous basant sur les informations qui vous semblent les plus
importantes. Si vous utilisez le disque pour le stockage primaire de données de fichiers importants, nous vous
recommandons de sauvegarder le disque sur un autre périphérique.

Pour obtenir des instructions de configuration complétes et plus d’informations sur les stratégies de sauvegarde,
installez le logiciel et sélectionnez Aide.

Guide de lutilisateur

Le CD Solutions comprend un guide de Uutilisateur au format HTML. Pour toute question supplémentaire
concernant votre nouveau disque ou le logiciel 'accompagnant, consultez la section Support du site
www.iomega.com.

Garantie limitée

lomega garantit que ce produit est exempt de tout vice de fabrication ou de malfagon pendant toute la période de garantie spécifiée
ci-dessous. Cette garantie limitée n’est pas transférable et ne s’applique qu’a vous, le premier acheteur final, et uniquement lorsque le
produit est utilisé a des fins commerciales. La garantie est effective a partir de la date d’achat et reste ensuite valable pendant une période
d’un (1) an a compter de cette méme date sur le continent américain ou dans la région Asie-Pacifique, quatre-vingt dix (90) jours pour les
produits lomega remis en état achetés dans les pays ou régions précédemment cités ou deux (2) ans dans le cadre d’un achat effectué par
un utilisateur final en Europe, au Moyen-Orient ou en Afrique. Les clients enregistrant leurs nouveaux produits sur www.iomega.com dans les
90 jours suivant 'achat bénéficieront d’une extension de garantie. La durée totale de la garantie sera alors de trois (3) ans, dans toutes les
régions.

REMARQUE : vous devez vous enregistrer avec une des langues disponibles. les produits remis en état ne peuvent pas bénéficier d’une
extension de garantie. Les produits remis en état ne peuvent pas bénéficier d’une extension de garantie.

Rendez-vous sur le site www.iomega.com/support ou consultez le guide de l'utilisateur sur le CD Solutions pour obtenir les informations
complétes concernant la garantie.



Schnellstart

HINWEIS: Wenn Sie mehr als ein lomega iConnect gekauft haben, fiihren Sie alle Schritte fiir ein Laufwerk durch,
bevor Sie zusétzliche Gerate einrichten.

1. Verbinden Sie das lomega iConnect mit dem mitgelieferten Netzwerkkabel mit einem Netzwerk-Hub oder
-Switch.

HINWEIS: Fiihren Sie diesen Schritt unbedingt durch, auch wenn Sie das lomega iConnect-Gerét drahtlos
betreiben mochten. Fiir die Drahtloskonfiguration ist eine Kabelverbindung erforderlich. Sobald die
Drahtloskonfiguration abgeschlossen ist, konnen Sie das Netzwerkkabel entfernen. Weitere Informationen
finden Sie unter Konfigurieren von Funkverbindungen in diesem Handbuch.

2. Verbinden Sie ein USB-Speichergerat mit einem verfiigharen USB-Anschluss.

3. Schlieen Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an der Riickseite des lomega iConnect und an einer
Steckdose an. Der lomega iConnect wird automatisch eingeschaltet.

4. Starten Sie Ihren Computer, warten Sie, bis das Betriebssystem hochgefahren ist, und legen Sie dann die CD ein.

HINWEIS: Fiir optimale Ergebnisse sollten Sie einen Computer verwenden, der mit demselben Router, Hub
oder Switch verbunden ist wie das lomega iConnect. Wenn die Software nicht automatisch ausgefiihrt wird,
doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die CD und dann auf das Setup-Symbol.

5. Installieren Sie die Software lomega Storage Manager. Ist die Storage Manager-Software installiert, wird sie
automatisch gestartet.
HINWEIS: Storage Manager durchsucht beim Start automatisch Ihr Netzwerk. Wenn Sie in einer Meldung von
der Windows-Firewall auf Netzwerkaktivitat hingewiesen werden, klicken Sie auf Nicht mehr blockieren.

6. Nachdem die Storage Manager-Software das lomega iConnect gefunden hat, wahlen Sie Ihr laufwerk,
dann wahlen Sie Verwalten. Hilft Ihnen der Device Setup Wizard (Assistent zur Gerdteinstallation) beim
Konfigurieren des lomega iConnect.

Arbeiten mit lhrer lomega iConnect drahtlosen Datenstation
Konfigurieren des lomega iConnect

Klicken Sie in der Taskleiste (Windows) oder im Meniibalken (Mac) auf das Symbol »Storage Manager*.
Wahlen Sie lhr laufwerk, dann wahlen Sie Verwalten. Das webbasierte Admin-Tool startet in einem
Browserfenster. Weitere Informationen iiber Konfigurationseinstellungen finden Sie im Hilfesystem.

Konfigurieren von Funkverbindungen

Fiir die Drahtloskonfiguration ist eine Kabelverbindung zum Netzwerk erforderlich. Verbinden Sie den lomega
iConnect gemé&f} der vorangehenden Anleitungen. Verwenden Sie den Storage Manager zum Konfigurieren des
lomega iConnect. Navigieren Sie zur Konfigurationsseite Netzwerkeinstellungen (Einstellungen-Netzwerkdie
nste-Netzwerkeinstellungen). Klicken Sie neben dem Symbol égﬁ (Funknetz) auf (Andern) icon. Befolgen
Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm, um lhre Funkverbindung zu konfigurieren. Fiir diese Konfiguration
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sind die folgenden Informationen von lhrem Funkrouter erforderlich: SSID, Sicherheitsmethode und Passwort.
Wird Ihr Router nicht automatisch im Dropdown-Menii Netzwerk auswéhlen angezeigt, klicken Sie auf
Netzwerkverbindung hinzufiigen und geben Sie die Informationen manuell ein. Sobald die Konfiguration
abgeschlossen ist, konnen Sie das Netzwerkkabel entfernen. Schrittweise Anleitungen finden Sie im iConnect-
Hilfesystem oder im HTML-Benutzerhandbuch auf der Solutions-CD.

Trennen des lomega iConnect

ACHTUNG: Um Datenverluste zu vermeiden, trennen Sie dieses Gerat oder andere Speichergerdte wahrend der
Dateniibertragung nicht vom Computer. Die Betriebsldmpchen des Laufwerks leuchten beim Ubertragen von Daten
auf. Bewegen Sie niemals angeschlossene Speichergerdte, wahrend das lomega iConnect eingeschaltet ist.

Sicherungskopien mit dem lomega-Laufwerk

Es empfiehlt sich, das System regelmafig und die Daten noch hdufiger zu sichern, um den standigen Schutz
Ihrer wichtigen Daten zu gewdhrleisten. Wie oft Sie eine Sicherung vornehmen, hédngt jeweils von der Wichtigkeit
lhrer Daten ab. Sie kdnnen die Daten auf einfache Weise sichern, indem Sie Kopien derselben durch Ziehen und
Ablegen auf das Laufwerk kopieren. Alternativ dazu bietet die lomega Protection Suite Software die Moglichkeit,
eine regelmafiige Sicherung zu planen.

Wabhlen Sie Ihre Sicherungsstrategie unter dem Aspekt, welche Daten fiir Sie besonders wichtig und wertvoll
sind. Wenn Sie das Laufwerk hauptsdchlich als primaren Datenspeicher fiir wichtige Dateien verwenden,
empfiehlt es sich, das Laufwerk auf einem anderen Gerét zu sichern.

Um die vollstandigen Anweisungen zum Einrichten sowie weitere Informationen zu Sicherungsstrategien zu
erhalten, installieren Sie die Software und wahlen Sie Hilfe.

Benutzerhandbuch

Das vollstandige Benutzerhandbuch im HTML-Format finden Sie auf der Solutions-CD. Wenn Sie weitere Fragen
zu lhrem neuen Laufwerk oder zur Software haben, besuchen Sie unsere Webseite www.iomega.com und rufen
Sie dort den Support-Bereich auf.

Eingeschrankte Garantie

lomega garantiert, dass dieses Hardwareprodukt wéhrend des Garantiezeitraums keine Material- oder Herstellungsfehler aufweist. Diese
nicht iibertragbare Garantie gilt ausschlieBlich fiir Sie als ersten Kdufer sowie Endnutzer dieses Produkts und nur, wenn das Produkt fiir
kommerzielle Zwecke verwendet wird. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Erwerbsdatum und hat fiir folgenden Zeitraum Giiltigkeit: ein
(1) Jahr fiir Produkte, die in Nord-/Siid-/Mittelamerika oder im asiatisch-pazifischen Raum erworben wurden; neunzig (90) Tage fiir alle bei
lomega iiberholten Produkte, die in diesen Regionen erworben wurden; oder zwei (2) Jahre fiir Produkte, die von Endverbrauchern in Europa,
im Mittleren Osten oder in Afrika erworben wurden. Kunden, die ihre Produkte unter www.iomegareg.com innerhalb von 90 Tagen nach dem
Erwerb registrieren, erhalten eine Garantieverldngerung, sodass der gesamte Garantiezeitraum in allen Regionen drei (3) Jahre betrigt.

HINWEIS: Sie miissen fiir die Registrierung eine verfiighare Sprache verwenden. Fiir iiberholte Produkte ist keine Garantieverlangerung
maoglich. Fiir tiberholte Produkte ist keine Garantieverlangerung moglich.

Weitere Garantie-Informationen finden Sie unter www.iomega.com/support oder im Benutzerhandbuch auf der Solutions-CD.



Installazione rapida

NOTA: se é stata acquistata pili di un’unita lomega iConnect, & necessario completare tutti i passaggi su una
singola unita prima di configurare le altre.

1. Utilizzare il cavo di rete in dotazione per collegare lomega iConnect a un hub o a uno switch di rete.

NOTA: & necessario completare questo passaggio anche se si intende utilizzare lomega iConnect in
modalita wireless. La configurazione wireless necessita di un collegamento cablato. Una volta configurata la
connessione wireless, sara possibile scollegare il cavo di rete. Per maggiori informazioni, vedere la sezione
Configurazione di connessioni wireless di questo manuale.

2. Collegare un dispositivo di archiviazione USB a una porta USB disponibile.

3. Collegare il cavo di alimentatore in dotazione al retro di lomega iConnect e inserirlo in una presa di corrente.
lomega iConnect si accendera automaticamente.

4. Awviare il computer, attendere il caricamento del sistema operativo, quindi inserire il CD.

NOTA: per risultati ottimali, utilizzare un computer collegato allo stesso router, hub o switch di lomega
iConnect. Se il software non viene eseguito automaticamente, fare doppio clic sull’icona del CD, quindi fare
nuovamente doppio clic sull’icona di installazione.

5. Installare il software Storage Manager. Al completamento dell’installazione, Storage Manager verra avviato
automaticamente.

NOTA: all’avvio del software, viene eseguita automaticamente un’analisi della rete. Se si riceve un
messaggio di Windows Firewall che segnala lattivita della rete, fare clic sul pulsante Sblocca.

6. Non appena Storage Manager avra rilevato lomega iConnect, Selezionare l'unita dal sottomenu Configura.
Seguire la procedura guidata di installazione del dispositivo, tramite la quale sara possibile configurare
lomega iConnect.

Utilizzo di lomega iConnect Wireless Data Station
Configurazione di lomega iConnect

Fare clic sull’icona [ Storage Manager nella barra delle applicazioni (Windows) o sulla barra dei menu

(Mac). Selezionare l'unita dal sottomenu Configura. Tale strumento di amministrazione basato su Web viene
visualizzato nella finestra del browser. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni di configurazione, consultare
la Guida in linea.

Configurazione di connessioni wireless

La configurazione wireless necessita di un collegamento di rete cablato. Collegare lomega iConnect seguendo
le istruzioni riportate in precedenza. Utilizzare Storage Manager per configurare lomega iConnect. Accedere alla
pagina di configurazione delle impostazioni di rete (Impostazioni-Servizi di reteImpostazioni di rete). Fare
clic sul pulsante é‘?’ (Modifica) accanto all’icona [i5] (Wireless). Seguire le istruzioni a schermo per configurare
la connessione wireless. Questa configurazione richiedera informazioni dal router wireless, in particolare: SSID,
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metodo di protezione e password. Se il router non viene visualizzato automaticamente nel menu a discesa
Seleziona rete, selezionare Aggiungi rete e immettere manualmente le informazioni relative alla propria rete
wireless. Al termine della configurazione, scollegare il cavo di rete. Per istruzioni passo passo, vedere la Guida in
linea di iConnect o il manuale dell’utente HTML contenuto nel CD Soluzioni.

Scollegamento di lomega iConnect

ATTENZIONE: per evitare la perdita di dati, non scollegare l'unita, o qualsiasi altro dispositivo di archiviazione
connesso, mentre & in corso il trasferimento di dati. Durante il trasferimento dati, le spie di attivita dell’unita
lampeggiano. Non spostare mai un dispositivo di archiviazione connesso mentre lomega iConnect & in
esecuzione.

Esecuzione di backup con lunita

lomega consiglia di eseguire backup di sistema periodici e backup di dati pil frequenti per garantire che i dati
essenziali siano sempre protetti. La frequenza dei backup varia in base all’importanza dei dati da memorizzare.
Per proteggere i dati, & sufficiente selezionare e trascinare nell’unita una copia dei file piti importanti, oppure
utilizzare il software lomega Protection Suite per pianificare 'esecuzione di backup periodici.

Impostare la strategia di backup in base alle informazioni pil preziose e importanti. Se l'unita viene utilizzata
come dispositivo primario per I'archiviazione di file di massima importanza, si consiglia di eseguire il backup su
un’altra periferica.

Per istruzioni complete sulla configurazione e per ulteriori informazioni sulle strategie di backup, installare il
software e richiamarne la Guida in linea.

Manuale dell’utente

Il manuale in formato HTML & disponibile sul CD Soluzioni. Per dubbi sull’unita e sul software, consultare la
sezione del supporto tecnico sul sito www.iomega.com.

Garanzia limitata

lomega garantisce che questo prodotto hardware é privo di difetti di fabbricazione e dei materiali durante Uintero periodo di validita della
garanzia. La presente garanzia non é trasferibile, si applica solo al primo acquirente, nonché utente finale, e solo quando il prodotto viene
usato per scopi commerciali. La garanzia decorre a partire dalla data di acquisto del prodotto e ha validita di un (1) anno per i prodotti
acquistati nelle Americhe o nella regione Estremo Oriente e Oceania; la garanzia ha una validita di novanta (90) giorni per i prodotti lomega
ricondizionati acquistati in tali regioni; oppure di due (2) anni per i prodotti acquistati dall’utente finale in Europa, Medio Oriente o Africa. |
clienti che registrano i loro nuovi prodotti entro 90 giorni dalla data di acquisto all’indirizzo www.iomegareg.com riceveranno un’estensione
di garanzia per un totale di tre (3) anni per tutte le zone.

NOTA: é necessario effettuare la registrazione in una delle lingue disponibili. L’estensione della garanzia non pud essere applicata ai prodotti
ricondizionati. L’estensione della garanzia non pud essere applicata ai prodotti ricondizionati.

Per i termini completi della garanzia, visitare la sezione dell’assistenza all’indirizzo www.iomega.com/support o consultare il manuale
dell’utente sul CD Soluzioni.



Instalacion rapida

NOTA: Si ha adquirido mas de un lomega iConnect, realice todos los pasos antes de configurar otros
dispositivos.

1. Utilice el cable de red suministrado para conectar lomega iConnect a un concentrador o conmutador de red.

NOTA: Debe completar este paso incluso si tiene intencién de utilizar lomega iConnect de forma
inaldmbrica. La configuracién inaldmbrica requiere una conexién por cable. Podré desconectar el cable de
red una vez completada la configuracién de acceso inalambrico. Si desea obtener mas informacion, consulte
la Configuracion de conexiones inalambricas ofrecida en esta guia.

2. Conecte un dispositivo de almacenamiento USB a un puerto disponible para USB.

3. Conecte el cable de alimentacién suministrado a la parte trasera de lomega iConnect y a una toma de
corriente. lomega iConnect se encendera automaticamente.

4. Inicie el equipo, espere a que se cargue el sistema operativo y, a continuacién, inserte el CD.

NOTA: Para obtener mejores resultados, utilice un equipo conectado al mismo enrutador, concentrador o
conmutador que el dispositivo lomega iConnect. Si el software no se ejecuta automaticamente, haga doble
clic en elicono del CD vy, a continuaciéon, haga doble clic en el icono Setup.

5. Instale el software Storage Manager. Una vez finalizada la instalacién, el software Storage Manager se
iniciara automaticamente.

NOTA: Storage Manager explorara automaticamente su red cuando lo inicie. Si recibe un mensaje del
cortafuegos de Windows avisandole de la actividad de su red, haga clic en el bot6n Desbloquear.

6. Una vez que el software Storage Manager haya encontrado el dispositivo lomega iConnect, seleccione su
unidad en seguida seleccione Administrar. Siga el Asistente de configuracién de dispositivos que le ayudara
a configurar lomega iConnect.

Uso de su estacion de datos inalambrica de lomega iConnect

Configuracion de lomega iConnect

Haga clic en el icono Storage Manager en la bandeja de sistema (Windows) o la barra de mends (Mac).
Seleccione su unidad en seguida seleccione Administrar. La herramienta de administracion basada en Web se

abrira en una ventana del navegador. Para obtener mas informacion sobre los ajustes de configuracion, consulte
el sistema de ayuda.

Configuracion de las conexiones inalambricas
La configuraci6n inaldmbrica requiere una conexion de red por cable. Conecte lomega iConnect utilizando las
instrucciones que aparecen anteriormente. Utilice Storage Manager para configurar lomega iConnect. Vaya

a la pagina de Configuracién de red (Configuracién-Servicios de red-Configuracion de red). Haga clic en el
botén ﬁ (Modificar) situado junto al icono |} de red inaldmbrica. Siga las instrucciones que aparecen en
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pantalla para configurar su conexion inalambrica. Esta configuracion necesitara informacion de su enrutador
inaldmbrico, incluyendo SSID, método de seguridad y contrasefia. Si su enrutador no aparece automaticamente
en el men( desplegable Seleccionar red, seleccione Anadir red e introduzca manualmente su informacién de
red inaldmbrica. Una vez completada la configuracion, desenchufe el cable de red. Consulte el sistema de ayuda
de iConnect o el manual de usuario en formato HTML que se incluye en el CD de soluciones para seguir las
instrucciones paso a paso.

Desconexion de lomega iConnect

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, no desconecte este dispositivo o cualquier unidad de
almacenamiento que esté conectada durante el proceso de transferencia de datos. Las luces de actividad de
la unidad parpadean durante la transferencia de datos. No extraiga nunca el dispositivo de almacenamiento
conectado mientras lomega iConnect esté funcionando.

Realizacion de copias de seguridad con su unidad

lomega recomienda realizar periédicamente copias de seguridad del sistema y copias de seguridad mas
frecuentes de los datos para garantizar que sus datos mas importantes estén siempre protegidos. La frecuencia
de las copias de seguridad deberia depender de la importancia de los datos. Para proteger los datos,
sencillamente arrastre y suelte copias de los archivos importantes en la unidad; también puede utilizar el
software lomega Protection Suite para programar copias de seguridad regulares.

Establezca una estrategia de copias de seguridad basada en la informacién de mayor valor e importancia para
usted. Si esta utilizando la unidad para almacenar los datos principales de archivos importantes, se recomienda
que realice una copia de seguridad de la unidad en otro dispositivo.

Para obtener instrucciones completas sobre la configuracidn, asi como mas informacion sobre estrategias de
realizacién de copias de seguridad, instale el software y seleccione Ayuda.

Manual del usuario

Consulte el manual del usuario en formato HTML que se encuentra en el CD de soluciones. Si tiene mas
preguntas sobre su nueva unidad y software, visite www.iomega.com y consulte la seccién de Asistencia.

Garantia limitada

lomega garantiza que este producto de hardware esta libre de defectos de materiales y mano de obra durante el periodo de garantia
especificado a continuacion. Esta garantia no es transferible y sélo se le aplica a usted, el primer adquiriente, y sélo cuando se utiliza el
producto con fines comerciales. El periodo de garantia comienza en la fecha de compra y tiene una duracién de un (1) afio para productos
adquiridos en el continente americano, la region Asia-Pacifico; noventa (90) dias para productos reacondicionados de lomega adquiridos en
estas regiones; o dos (2) afios para productos adquiridos por un usuario final en Europa, Oriente Medio o Africa. Los clientes que registren
sus nuevos productos en www.iomegareg.com dentro de un plazo de 90 dias desde su compra recibiran una ampliacion de la garantia, de
forma que su garantia total sera de un periodo de tres (3) afios en todas las regiones.

NOTA: Debe registrar su producto utilizando uno de los idiomas disponibles. Los productos reacondicionados no pueden ampliar su garantia.
Los productos reacondicionados no pueden ampliar su garantia.

Visite www.iomega.com/support o consulte el manual de usuario disponible en el CD de soluciones para obtener m#s informacién sobre el
informe completo de la garantia.
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Instalacao rapida
OBSERVACAO: Se vocé tiver comprado mais de um lomega iConnect, complete todas as etapas em um deles
antes de configurar os dispositivos adicionais.
1. Use o cabo de rede que acompanha o produto para conectar o dispositivo lomega iConnect a um hub de
rede ou a um switch.

OBSERVAGAO: £ preciso concluir essa etapa mesmo se vocé planeja usar o lomega iConnect no modo sem
fio. A configuragdo sem fio requer uma conexao com fio. Depois que o sem fio estiver configurada vocé pode
desconectar o cabo de rede. Consulte Configuracao de conexdes sem fio nesse guia para mais informacdes.

2. Conecte um dispositivo de armazenamento USB a uma porta USB disponivel.

3. Conecte o cabo de alimentagdo fornecido a parte traseira do lomega iConnect e depois a uma tomada
elétrica. O lomega iConnect sera ligado automaticamente.

4. Inicie o computador, aguarde o carregamento do sistema operacional e, em seguida, insira o CD.

OBSERVAGAO: Para obter melhores resultados, use um computador que esteja conectado ao mesmo
roteador, hub ou switch que o lomega iConnect. Se o software ndo for executado automaticamente, clique
duas vezes no icone do CD, depois clique duas vezes no icone Instalar.

5. Instale o software Storage Manager. Quando a instalacado for concluida, o software Storage Manager sera
iniciado automaticamente.

OBSERVAGCAO: o Storage Manager verificara sua rede automaticamente quando iniciado. Se vocé
receber uma mensagem do Firewall do Windows alertando sobre uma atividade na rede, clique no botdao
Desbloquear.

6. Quando o software Storage Manager encontrar o dispositivo lomega iConnect, selecione sua unidade em
seguida selecione Gerir. Siga o Assistente para configuracdo do dispositivo, que o ajudara a configurar o
dispositivo lomega iConnect.

Utilizacao do lomega iConnect Wireless Data Station
Configura¢ao do lomega iConnect

Clique no icone do Storage Manager na Bandeja do sistema (Windows) ou na Barra de Menu (Mac). Selecione
sua unidade em seguida selecione Gerir. A ferramenta de administragdo com base na web abrird em uma janela
do navegador. Consulte o sistema de ajuda para mais informagdes sobre as defini¢des de configuragdo.

Configura¢ao de conexdes sem fio
A configuragao sem fio requer uma conexao de rede com fio. Conecte o lomega iConnect usando as instrugdes
acima. Use o Storage Manager para configurar o lomega iConnect. Navegue para a pagina de configuracao

Defini¢des de rede (Defini¢oes-Servicos de rede-Definicoes de rede). Clique no botdo é‘?’ (Modificar) ao lado
do icone || (Sem fio). Siga as instrugdes na tela para configurar a conexao sem fio. Essa configuragao precisara
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de informacdes do seu roteador sem fio, incluindo: SSID, método de seguranca e senha. Se o seu roteador nao
aparecer automaticamente no menu suspenso Selecionar rede, selecione Adicionar rede e insira manualmente
as informacgdes da sua rede sem fio. Quando a configuracao for concluida, desconecte o cabo de rede. Consulte
o sistema de ajuda do iConnect ou o Manual do usuario em HTML no CD Soluc¢des para obter instru¢cdes passo-
a-passo.

Desconexao do lomega iConnect

CUIDADO: Para evitar perda de dados, nao desconecte esse dispositivo ou quaisquer outros dispositivos de
armazenamento conectados durante a transferéncia de dados. As luzes de atividade da unidade piscam ao
transferir dados. Nunca mexa em dispositivos de armazenamento enquanto o lomega iConnect estiver sendo
executado.

Realizacao de backup com a unidade

A lomega recomenda que sejam feitos backups periédicos do sistema e backups mais freqiientes de dados para
garantir que seus dados mais importantes estejam sempre protegidos. A freqiiéncia da execucdo de backups
deve ser baseada na importancia de seus dados. Para proteger seus dados, vocé pode simplesmente arrastar e
soltar copias de seus arquivos importantes na unidade, ou pode usar o software lomega Protection Suite para
programar backups regulares.

Defina sua estratégia de backup com base nas informagdes que forem mais valiosas e importantes para
vocé. Se a unidade estiver sendo usada para armazenamento de dados primarios de arquivos importantes, é
recomendavel fazer backup da unidade em outro dispositivo.

Para obter instru¢des completas sobre a configura¢ao e mais informagdes sobre estratégias de backup, instale o
software e selecione Ajuda.

Manual do usuario

Consulte o CD Solugdes para obter o manual do usuario em formato HTML. Se vocé tiver mais perguntas sobre
sua nova unidade e software, visite www.iomega.com e confira a area de Suporte.

Garantia limitada

A lomega garante que este produto de hardware encontra-se isento de defeitos de material e de mao-de-obra durante todo o periodo de
garantia especificado abaixo. Esta garantia é intransferivel e aplica-se somente ao usuario, o primeiro comprador usuario final e somente
quando o produto for usado para fins comerciais. A garantia comeca na data da compra e dura por um periodo de um (1) ano por produto
adquirido nas Américas ou na regido da Asia-Pacifico; noventa (90) dias por produtos lomega recondicionados adquiridos nestas regides;
ou, dois (2) anos por produto adquirido por um usuario final na Europa, no Oriente Médio ou na Africa. Os clientes que registrarem seus
novos produtos dentro de 90 dias apds a compra em www.iomegareg.com irdo receber uma extensdo da garantia para que sua garantia total
seja um periodo de trés (3) anos em todas as regides.

OBSERVACAO: E preciso registrar-se usando um idioma disponivel. Produtos recondicionados nao sio elegiveis para a extensio de garantia.
Produtos recondicionados ndo sdo o elegiveis para a extensao de garantia.

Visite www.iomega.com/support ou consulte o manual do usuario no CD Solugdes para obter a declaragdo completa de garantia.

13



Snelle installatie

OPMERKING: als u meer dan één lomega iConnect hebt aangeschaft, voltooit u alle stappen voor het eerste
apparaat voordat u de andere apparaten installeert.

1. Gebruik de meegeleverde netwerkkabel om de lomega iConnect op een netwerkhub of -switch aan te
sluiten.

OPMERKING: U moet deze stap ook voltooien wanneer u de lomega iConnect draadloos wilt gebruiken.
Voor draadloze configuratie is een bedrade verbinding nodig. Wanneer de draadloze verbinding is
geconfigureerd, kunt u de netwerkkabel loskoppelen. Zie Draadloze verbindingen configureren in deze
handleiding voor meer informatie.

2. Sluit een USB-opslagapparaat aan op een beschikbare USB-poort.

3. Sluit de lomega iConnect met het meegeleverde netsnoer aan op een stopcontact. De lomega iConnect
wordt automatisch ingeschakeld.

4. Start de computer, wacht tot het besturingssysteem volledig is geladen en plaats de cd.

OPMERKING: Voor de beste resultaten gebruikt u een computer die op dezelfde router, hub of switch
is aangesloten als de lomega iConnect. Als de software niet automatisch wordt gestart, dubbelklikt u
achtereenvolgens op het cd-pictogram en het installatiepictogram.

5. Installeer de Storage Manager-software. Wanneer de installatie is voltooid, wordt de Storage Manager-
software automatisch gestart.

OPMERKING: Wanneer Storage Manager is gestart, wordt uw netwerk automatisch gescand. Als een bericht
van Windows Firewall over netwerkactiviteit wordt weergegeven, klikt u op de knop Ontgrendeling.

6. Wanneer de Storage Manager-software de lomega iConnect heeft gevonden, Selecteer uw schijf, dan
selecteer Manage (Beheren). Volgt u de instructies van de installatiewizard waarmee u een lomega iConnect
kunt configureren.

Uw draadloze lomega iConnect-gegevensstation gebruiken

De lomega iConnect configureren

Klik op het Storage Manager-pictogram in het systeemvak (Windows) of in de menubalk (Mac). Selecteer
uw schijf, dan selecteer Manage (Beheren). Het online beheerprogramma wordt in een nieuw browservenster
geopend. Raadpleeg de Help-functie voor meer informatie over configuratie-instellingen.

Draadloze verbindingen configureren

Voor het configureren van een draadloze verbinding is een bedrade netwerkverbinding nodig. Sluit de lomega
iConnect aan met behulp van de bovenstaande instructies. Gebruik Storage Manager om de lomega iConnect te

configureren. Ga naar de configuratiepagina Netwerkinstellingen (Instellingen-Netwerkservices-»Netwerkinstel
lingen). Klik op de knop é‘?’ (Aanpassen) naast het pictogram ] (Draadloos). Volg de instructies op het scherm
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om de draadloze verbinding te configureren. Voor deze configuratie is informatie over uw draadloze router

nodig, zoals SSID, beveiligingsmethode en wachtwoord. Als de router niet automatisch in het vervolgkeuzemenu
Netwerk selecteren wordt weergegeven, selecteert u Netwerk toevoegen en geeft u handmatig de informatie over
het draadloze netwerk op. Wanneer de configuratie is voltooid, koppelt u de netwerkkabel los.

De verbinding met de lomega iConnect verbreken

WAARSCHUWING: Koppel dit apparaat of eventuele aangesloten opslagapparaten niet los tijdens
gegevensoverdracht om gegevensverlies te voorkomen. De statuslampjes van de schijf knipperen tijdens
gegevensoverdracht. Verplaats het opslagapparaat niet wanneer de lomega iConnect actief is.

Back-ups maken met de schijf

lomega raadt u aan regelmatig een systeemback-up te maken en vaak back-ups van uw gegevens te maken,
zodat uw belangrijke gegevens altijd zijn beschermd. De regelmaat waarmee u back-ups maakt, is afhankelijk
van het belang van uw gegevens. Om uw gegevens beschermd te houden, kunt uw belangrijke bestanden
eenvoudig naar de schijf slepen of kunt u de lomega Protection Suite software gebruiken om regelmatige back-
ups te plannen.

Bepaal uw strategie voor het maken van back-ups op basis van de informatie die het waardevolst en belangrijkst
voor u is. Als u de schijf gebruikt voor het opslaan van belangrijke bestanden, kunt u een back-up van de schijf
het beste op een ander apparaat opslaan.

Voor volledige installatie-instructies en voor meer informatie over back-upstrategieén installeert u de software en
selecteert u Help.

Beperkte garantie

lomega garandeert voor de onderstaande garantieperiode dat dit hardwareproduct vrij van materiaal- en productiefouten is. Deze garantie
kan niet worden overgedragen en is alleen op u, de eerste eindgebruiker, van toepassing en alleen wanneer het product wordt gebruikt

voor commerciéle doeleinden. De garantie gaat in op de dag van aankoop en loopt af na één (1) jaar voor producten die zijn gekocht op het
Amerikaanse continent of in Azié en het Stille-Oceaangebied; negentig (90) dagen voor vervangende lomega-producten die in deze regio’s
zijn gekocht; of twee (2) jaar voor producten die door een eindgebruiker in Europa, het Midden-Oosten of Afrika zijn gekocht. Klanten die hun
producten binnen 90 dagen na aankoop registreren op www.iomegareg.com ontvangen een verlenging van hun garantie zodat hun garantie
in alle regio’s een periode van drie (3) jaar zal bedragen.

OPMERKING: U moet het product registreren met een beschikbare taal. Vervangende producten komen niet in aanmerking voor een
verlenging van de garantie. Vervangende producten komen niet in aanmerking voor een verlenging van de garantie.

Ga naar www.iomega.com/support of bekijk de gebruikershandleiding op de Solutions-cd voor een volledige garantieverklaring.
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Snabbinstallation

0BS! Om du har kopt fler &n en lomega iConnect ska alla steg slutforas for en enhet innan ytterligare enheter
installeras.

1. Anvand den medftljande ndtverkskabeln for att ansluta lomega iConnect-enheten till en ndtverkshub eller
-vaxlare.

0BS! Du maste slutféra det hdr steget dven om du planerar att anvanda lomega iConnect tradlost.
Tradlos konfiguration kraver en kabelanslutning. Sa fort den tradlosa har konfigurats kan du koppla fran
nétverkskabeln Se Konfigurera tradlésa anslutningar i den har guiden for mer information.

2. Anslut en USB-lagringsenhet till en tillganglig USB-port.

3. Anslut den medféljande stromkabeln till baksidan pa lomega iConnect och koppla den darefter till ett
stromuttag. lomega iConnect slas pa automatiskt.

4. Starta datorn, vénta tills operativsystemet har ldsts in och satt sedan i CD:n.

OBS! For bdsta resultat ska du anvdnda en dator som &r ansluten till samma router, hub eller vixare som
lomega iConnect. Om programmet inte startar automatiskt ska du dubbelklicka pa CD-ikonen och sedan
dubbelklicka pa startikonen.

5. Installera programmet Storage Manager. Ndr installationen dr klar kommer programmet Storage Manager att
starta automatiskt.

0BS! Storage Manager kommer automatiskt att genomsoéka natverket ndr det startas. Om du far ett
meddelande fran Windows brandvagg som varnar om nétverksaktivitet ska du vélja att inte spérra.

6. Ndr programmet Storage Manager har hittat lomega iConnect vdlj din enhet och vélj Manage (Hantera). Ska
du f6lja guiden for enhetsinstallation som hjdlper dig att konfigurera lomega iConnect.

Anvdnda lomega iConnect Wireless Data Station
Konfigurera lomega iConnect

Klicka pa ikonen for Storage Manager i systemfiltet (Windows) eller menyfiltet (Mac). Vilj din enhet och
vdlj Manage (Hantera). Det webbaserade administrationsverktyget 6ppnas i en webbldsare. Mer information om
konfigureringsinstdllningar finns i hjdlpsystemet.

Konfigurera tradlésa anslutningar

Konfigurera tradlost krdaver en kabelférsedd nitverksanslutning. Anslut lomega iConnect enligt anvisningarna
ovan. Anvand Storage Manager for att konfigurera lomega iConnect. Ga till konfigurationssidan for
nétverksinstéllningar (Installningar Natverkstjanster Natverksinstallningar). Klicka pa knappen Folj
instruktionerna pa skdrmen for att konfigurera den tradldsa anslutningen. Den héar konfigurationen kréaver
information frén din tradlosa router, inklusive: SSID, sdkerhetsmetod och l6senord. Om routern inte automatiskt
véljer menyn Valj natverk kan du vélja Lagg till natverk och manuellt ange din tradlésa natverksinformation. Sa
fort konfigurationen har slutférts kopplar du ur natverkskabeln.
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Koppla fran lomega iConnect

VARNING! For att férhindra dataforlust ska du inte koppla ur den hér enheten eller nagra anslutna
lagringsenheter under datadverforingen. Enhetens aktivitetslampor blinkar vid 6verféringen av data. Flytta aldrig
pé den anslutna lagringsenheten under tiden lomega iConnect kors.

Sédkerhetskopiering med din enhet

lomega rekommenderar att du regelbundet gor en sakerhetskopia av systemet och mer frekventa
sakerhetskopieringar av filer for att sdkerstélla att viktig information alltid dr skyddad. Hur ofta du bor utfora
sakerhetskopiering beror pa hur viktig informationen dr. Om du vill skydda din information &r det bara att
klicka och dra kopior av dina viktiga filer till enheten. Alternativt kan du anvdnda det lomega Protection Suite
programmet for att schemaldgga regelbundna sdkerhetskopieringar.

Valj din strategi for sakerhetskopiering baserat pa den information som &r vardefull och viktig fér dig. Om du
anvander harddisken primért for datalagring av kritiska filer bor du utféra sakerhetskopiering till en annan
harddisk.

Om du vill ha fullstdndiga installationsanvisningar och mer information om sédkerhetskopiering installerar du
programmet och vdljer Hjalp.

Begransad garanti

lomega garanterar att denna maskinvaras material och funktion inte ar defekta under garantiperioden som anges nedan. Den har garantin
gar inte att dverfora och géller bara for dig, som forst har képt produkten, och bara nér produkten anvénds i kommersiellt syfte. Garantin
borjar gélla pa inkdpsdagen och varar i en period av ett (1) ar for produkter inkdpta i Amerika och Asienregionen; nittio (90) dagar for
rekonditionerade lomega-produkter som har képts in i de har regionerna; eller tva (2) ar fér produkter som inhandlats av en slutanvindare
i Europa, Mellandstern och Afrika. Kunder som har registrerat sina nya produkter pa adressen www.iomegareg.com inom 90 fran
inkopsdatum, far en garantiférlangning sa att den totala garantiperioden blir tre (3) ar i alla regioner.

OBS! Du maste registrera dig med nagot av de tillgdngliga spraken. Upprustade produkter far ingen garantiférldngning. Upprustade
produkter far ingen garantiforléangning.

Besdk sidan www.iomega.com/support eller se anviandarhandboken pa Solutions-CD:n fér komplett garantiutlatande.
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Hurtig installation

BEMARK: Hvis du har kgbt mere end én lomega iConnect, skal du faerdigggre alle trin for én enhed, fgr du
installerer yderligere enheder.

1. Brug det medfglgende netvaerkskabel til at slutte lomega iConnect til en netvaerkshub/switch.

BEMARK: Du skal gennemfgre dette trin, selvom du planlagger at bruge lomega iConnect tradlgst. Tradlgs
konfiguration kraever en kabelforbundet forbindelse. Nar den tradlgse forbindelse er konfigureret, kan

du frakoble netvaerkskablet. Du finder flere oplysninger i Konfiguration af tradlgse forbindelser i denne
vejledning.

2. Tilslut en USB-lagerenhed til en ledig USB-port.

3. Set den medfglgende strgmledning i pa bagsiden af lomega iConnect og i en stikkontakt. lomega iConnect
taender automatisk.

4, Start computeren, vent pa, at operativsystemet indlases, og indsat derefter cd’en.

BEMARK: For de bedste resultater skal du anvende en computer, der er sluttet til den samme router, hub
eller switch som lomega iConnect. BEMARK: Hvis softwaren ikke kgres automatisk, skal du dobbeltklikke pa
cd-ikonet og derefter klikke pa ikonet Setup.

5. Installation af Storage Manager-softwaren. Nar installationen er udfgrt, starter Storage Manager-softwaren
automatisk.

BEMARK: Storage Manager scanner automatisk dit netvaerk, nar den startes. Hvis du far en meddelelse fra
Windows Firewall, der fortaeller om netvaerksaktivitet, skal du klikke pa knappen, der fierner blokering.

6. Nar Storage Manager-softwaren har fundet lomega iConnect, vaelg dit drev, og veelg derefter Manage
(Administrer). Skal du fglge guiden til enhedsopsetning, der hjalper dig med at konfigurere lomega
iConnect.

Sadan bruger du din lomega iConnect tradlgse datastation
Konfiguration af lomega iConnect

Klik pa ikonet [ Storage Manager i meddelelsesomradet (Windows) eller pa menulinjen (Mac). Veelg dit drev,
og valg derefter Manage (Administrer). Det webbaserede administrationsveerktgj vises i et browservindue. Se
hjeelpesystemet for informationer om konfigurationsindstillinger.

Konfiguration af tradlgse forbindelser

Konfiguration af tradlgse forbindelser kraever en kabelforbundet netvaerksforbindelse. Tilslut lomega iConnect
ved hjalp af instruktionerne ovenfor. Brug Storage Manager til at konfigurere lomega iConnect. Naviger til
konfigurationssiden Netvaerksindstillinger (Indstillinger-Netvaerkstjenester-Netvaerksindstillinger). Klik pa
knappen éﬁ (Rediger) ved siden af ikonet |5 (Tradlgs). Fglg instruktionerne pa skaermen for at konfigurere
din tradlgse forbindelse. Denne konfiguration kraever oplysninger fra din tradlgse router, herunder SSID,
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sikkerhedsmetode og adgangskode. Hvis din router ikke vises automatisk i rullemenuen Valg netvaerk, skal
du veelge Tilfgj netvaerk og angive oplysningerne om dit tradlgse netvaerk manuelt. Sa snart konfigurationen er
fuldendt, skal du frakoble netvaerkskablet.

Frakobling af lomega iConnect

ADVARSEL: Du ma ikke frakoble drevet eller enhver anden tilsluttet lagringsenhed under dataoverfgrsel,
hvis du vil undga tab af data. Drevets aktivitetslys blinker under overfgrsel af data. Flyt aldrig tilsluttede
lagringsenheder, nar lomega iConnect kgrer.

Sikkerhedskopiering med drevet

lomega anbefaler regelmaessig sikkerhedskopiering af systemet og hyppig sikkerhedskopiering af data for

at sikre, at de vigtige data altid er beskyttet. Frekvensen af sikkerhedskopieringen bgr afhange af dataenes
vigtighed. Hvis du vil beskytte dine data, kan du blot treekke og slippe kopier af dine vigtige data over pa drevet,
eller du kan bruge den lomega Protection Suite software til at planlaegge regelmassige sikkerhedskopieringer.

Indstil din sikkerhedskopieringsstrategi pa basis af de oplysninger, der er mest vaerdifulde og vigtige for dig.
Hvis du bruger drevet til primeer datalagring af vigtige filer, anbefales det, at du sikkerhedskopierer drevet til en
anden enhed.

Installer softwaren, og vaelg Hjlp for at fa en komplet installationsvejledning og yderligere oplysninger om
sikkerhedskopieringsstrategier.

Begraenset garanti

lomega garanterer, at dette hardwareprodukt er fri for defekter i materialer og udfgrelse i garantiperioden angivet nedenfor. Garantien kan
ikke overfgres, og galder kun for dig, den fgrste slutbrugerkgber, og kun nar produktet anvendes til kommercielle formal. Garantien starter
pa kebsdatoen og varer i en periode pa et (1) ar for produkter, der er kgbt i Amerika eller Asien/Stillehavsregionen, halvfems (90) dage for
istandsatte lomega-produkter, der er kgbt i disse regioner, eller to (2) ar for produkter, der er kgbt af en slutbruger i Europa, Mellemgsten
eller Afrika. Kunder, der registrerer deres nye produkter pa www.iomegareg.com maks. 90 dage efter kgbet, vil fa en forlaenget garanti, sa
den samlede garantiperiode bliver tre (3) ar i alle regioner.

BEMARK: Du skal registrere med et tilgeengeligt sprog. Forlangelse af garantiperioden gaelder ikke for istandsatte produkter. Forlaengelse af
garantiperioden galder ikke for istandsatte produkter.

Besgg www.iomega.com/support eller se brugermanualen pa cd’en Solutions for at se en komplet beskrivelse af garantibetingelserne.
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Rask installering

MERK: Hvis du har kjgpt mer enn én lomega iConnect, fullfgrer du alle trinnene for én stasjon far du konfigurerer
flere enheter.

1. Bruk den inkluderte nettverkskabelen til & koble lomega iConnect til en nettverkshub eller -svits;.

MERK: Du ma fullfgre dette trinnet selv om du har tenkt a bruke lomega iConnect tradlgst. Tradlgs
konfigurering krever en kablet forbindelse. Nar den tradlgse konfigureringen er gjort, kan du koble fra
nettverkskabelen. Se Konfigurere tradlgse forbindelser i denne veiledningen for a fa mer informasjon.

2. Koble en USB-lagringsenhet til en ledig USB-port.

3. Koble til den inkluderte stramkabelen pa baksiden av lomega iConnect og deretter til en stikkontakt. lomega
iConnect vil automatisk sla seg pa.

4. Start datamaskinen, vent til operativsystemet er lastet inn og sett deretter inn CD-platen.

MERK: Du far best resultat ved a bruke en datamaskin som er koblet til samme ruter, hub eller svitsj som
lomega iConnect. Hvis programvaren ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pa CD-ikonet og deretter pa
Setup-ikonet.

5. Installer Storage Manager-programvaren. Nar installeringen er fullfgrt, vil Storage Manager-programvaren
starte automatisk.

MERK: Storage Manager vil automatisk sgke gjennom nettverket ved oppstart. Hvis du far en melding fra
Windows-brannmuren med varsel om nettverksaktivitet, velger du & oppheve blokkeringen.

6. Nar Storage Manager-programvaren har funnet lomega iConnect, velg stasjonen, sa velg Manage
(konfigurer). Fglger du konfigureringsveiviseren for enheten som vil hjelpe deg med a konfigurere lomega
iConnect.

Bruke lomega iConnect Wireless Data Station
Konfigurere lomega iConnect

Klikk pa Storage Manager-ikonet i systemstatusfeltet (Windows) eller pa menylinjen (Mac). Velg stasjonen,
sa velg Manage (konfigurer). Det webbaserte administrasjonsverktgyet apnes i et nettleservindu. Du finner mer
informasjon om konfigurasjonsinnstillinger i hjelpesystemet.

Konfigurere tradlgse forbindelser

Tradlgs konfigurering krever en kablet nettverksforbindelse. Koble til lomega iConnect ved hjelp av

veiledningen ovenfor. Bruk Storage Manager til & konfigurere lomega iConnect. Naviger til konfigurasjonssiden
nettverksinnstillinger (innstillinger-nettverkstjenester-Network Settings). Klikk pa é‘?’ (endre) ved siden av
ikonet |5 (tradlgst). Folg veiledningen pa skjermen for & konfigurere den tradlgse forbindelsen. Konfigureringen
vil kreve informasjon fra den tradlgse ruteren, blant annet SSID, sikkerhetsmetode og passord. Hvis ruteren

ikke automatisk vises pa nedtrekksmenyen velg nettverk, velger du legg til nettverk og oppgir den tradlgse
nettverksinformasjonen manuelt. Nar konfigureringen er fullfgrt, trekker du ut nettverkskabelen.
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Koble fra lomega iConnect

FORSIKTIG: For a unnga tap av data ma du ikke koble fra denne enheten eller noen tilkoblede lagringsenheter
under overfgring av data. Stasjonens aktivitetslamper blinker nar data overfgres. Flytt aldri pa tilkoblede
lagringsenheter nar lomega iConnect kjgrer.

Sikkerhetskopiere med stasjonen

lomega anbefaler regelmessig sikkerhetskopiering av systemet og hyppigere sikkerhetskopiering for a beskytte

viktige data. Hvor hyppig sikkerhetskopieringen bgr vaere, er avhengig av dataenes viktighet. For & beskytte data
kan du ganske enkelt dra og slippe kopier av viktige filer til stasjonen, eller du kan bruke den lomega Protection

Suite programvaren til a planlegge regelmessig sikkerhetskopiering.

Sett opp en sikkerhetskopieringsstrategi basert pa informasjonen som er mest verdifull og viktig for deg. Hvis du
bruker stasjonen som primardatalager for viktige filer, anbefales det at du sikkerhetskopierer stasjonen til en
annen enhet.

Du finner en komplett veiledning om oppsett og mer informasjon om sikkerhetskopieringsstrategier ved a
installere programvaren og velge hjelp.

Begrenset garanti

lomega garanterer at dette maskinvareproduktet ikke har defekter i materialer eller utfgrelse i garantiperiodens varighet (angitt nedenfor).
Denne garantien kan ikke overdras og gjelder bare for deg som farste kjgper (sluttbruker), og bare hvis produktet brukes til kommersielle
formal. Garantien begynner a lgpe fra kjgpsdatoen og gjelder i en periode pa ett (1) &r for produkter som er kjgpt i Amerika eller
Stillehavsomradet av Asia, nitti (90) dager for overhalte produkter som er kjgpt i disse regionene, eller to (2) ar for produkter som er kjgpt av
sluttbrukere i Europa, Midt-@sten eller Afrika. Kunder som registrerer sine nye produkter pa www.iomegareg.com innen 90 dager etter at de
ble kjgpt, vil f& en garantiforlengelse, slik at garantien totalt vil gjelde for en periode pa tre (3) ar i alle regioner.

MERK: Du ma registrere deg med et sprak som er tilgjengelig. Overhalte produkter har ikke krav pa garantiforlengelse. Overhalte produkter
har ikke krav pa garantiforlengelse.

Besgk www.iomega.com/support eller se brukerhandboken pé Solutions CD-platen for & lese hele garantierklaeringen.
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Pika-asennus

HUOMAUTUS: Jos olet hankkinut useamman kuin yhden lomega iConnect -laitteen, suorita kaikki vaiheet yhdelle
laitteelle ennen seuraavan laitteen asettamista.

1. Yhdistad lomega iConnect -laite verkkokeskittimeen tai -kytkimeen mukana toimitetulla verkkokaapelilla.

HUOMAUTUS: Tama vaihe tulee suorittaa, vaikka tarkoitus on kdyttda lomega iConnect -laitetta
langattomasti. Langattoman yhteyden asetuksessa tarvitaan kiintedd yhteyttd. Voit irrottaa verkkokaapelin,
kun langaton yhteys on asetettu. Katso lisdtietoja Langattoman yhteyden asettamisesta tdstd oppaasta.

2. Kytke USB-tallennuslaite vapaaseen USB-porttiin.

3. Kytke laitteen mukana toimitettu virtajohto lomega iConnect -laitteen takaosaan ja pistorasiaan. Virta
kytkeytyy lomega iConnect -laitteeseen automaattisesti.

4. Kdynnistd tietokone, odota jarjestelmdn avautumista ja pane CD-levy asemaan.

HUOMAUTUS: Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kannattaa kayttda tietokonetta, joka on yhdistetty
samaan reitittimeen, keskittimeen tai kytkimeen kuin lomega iConnect -laite. Jos ohjelmisto ei kdynnisty
automaattisesti, kaksoisnapsauta CD-kuvaketta ja kaksoisnapsauta sen jdlkeen asetuskuvaketta.

5. Asenna Storage Manager -ohjelmisto. Kun asennus on suoritettu, Storage Manager -ohjelmisto kdynnistyy
automaattisesti.

HUOMAUTUS: Storage Manager tutkii verkon automaattisesti kdynnistyksen yhteydessa. Jos Windowsin
palomuuri halyttaa verkossa tapahtuvasta toiminnasta, napsauta Pura esto -painiketta.

6. Sen jdlkeen kun Storage Manager -ohjelmisto on loytdnyt lomega iConnect -laitteen, valitse asema, sitten
valitse Manage (Hallitse). Noudata ohjatun asetuksen antamia ohjeita, jotka avustavat lomega iConnect
-laitteen maarittdmisessa.

Langattoman lomega iConnect -tietoaseman kdyttaminen
lomega iConnect -laitteen madrittaminen

Napsauta ilmoitusalueen (Windows) tai valikkopalkin Mac) Storage Manager -kuvaketta. Valitse asema,
sitten valitse Manage (Hallitse). Selaimen ikkunaan avautuu web-pohjainen hallintatykalu. Katso ohjeesta
lisdtietoja tarvittavista asetuksista.

Langattomien yhteyksien médrittaminen

Langattoman yhteyden méadrittaminen vaatii kiintedn verkkoyhteyden. Kytke lomega iConnect seuraavien
ohjeiden mukaisesti. Maarita lomega iConnect kdyttden Storage Manageria. Siirry verkkoasetusten
madrityssivulle (Asetukset-Verkkopalvelut-»Verkkoasetukset). Napsauta [=| (Langaton)-kuvakkeen vieressa
olevaa égﬁ (Muokkaa)-painiketta. Noudata ndyt6lla nakyvid ohjeita langatonta yhteyttd asettaessasi. Asetuksen
aikana tarvitset tietoja langattomasta reitittimestdsi, esimerkiksi: SSID-verkkotunnuksen, suojausmenetelman ja
salasanan. Jos reititin ei ilmesty automaattisesti Valitse verkko - alasvetovalikkoon, valitse Lisda verkko ja anna
langattoman verkon tiedot manuaalisesti. Kun asetukset ovat valmiit, irrota verkkokaapeli.
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lomega iConnect -laitteen irrottaminen

VAROITUS: Vilttadksesi tietojen katoamisen, dld irrota tdta laitetta tai mitdan muutakaan tallennuslaitetta
tiedonsiirron aikana. Aseman toimintovalot vilkkuvat, kun tiedonsiirto on kdynnissa. Ald koskaan siirra kytkettya
tallennuslaitetta, kun lomega iConnect on kdynnissa.

Varmuuskopioiden tallentaminen asemalla

lomega suosittelee sdaannollistd jarjestelmdn varmuuskopioimista ja hieman useammin tapahtuvaa tietojen
varmuuskopioimista, jotta tdrkedt tiedot ovat aina suojattuna. Varmuuskopioiden tallennustiheyden tulisi
maddrdytya tietojen tarkeyden mukaan. Voit varmuuskopioida tiedot vetamalld ja pudottamalla haluamasi
tiedostot asemaan. Voit myods ajastaa sadnnéllisesti toistuvan varmuuskopioinnin kdyttamalld lomega Protection
Suite ohjelmistoa.

Suunnittele varmuuskopionti siten, ettd sinulle tarkeimmat tiedostot ovat suojattuna. Jos asemaa kadytetaan
kriittisten tiedostojen ensisijaisena tallennuspaikkana, on suositeltavaa varmuuskopioida asema toiselle
laitteelle.

Tdydelliset asetusohjeet ja lisdtietoja varmuuskopiointitavoista l6ydat asentamalla ohjelmiston ja valitsemalla
Ohje.

Rajoitettu takuu

lomega antaa tdlle laitteistotuotteelle takuun, joka kattaa materiaali- ja valmistusvirheet seuraavassa esitettyna takuuaikana. Takuu on
voimassa vain tuotteen alkuperdiselld ostajalla, eikd sitd voi siirtad. Lisaksi takuu on voimassa vain kdytettdessa tuotetta kaupallisiin
tarkoituksiin. Takuu alkaa ostop'aiiv'aist'é ja kestédd yhden (1) vuoden Pohjois-, Vili- tai Eteld-Amerikassa seké Aasian ja Tyynenmeren alueella;
yhdeksankymmenta (90) péivéd ndiltd alueilta ostetuille lomegan kunnostamille tuotteille; ja kaksi (2) vuotta loppukéyttéjien Euroopan
Unlonln jdsenmaissa ostamille tuotteille. A5|akkaat jotka rekisterdivat uuden tuotteensa 90 pdivan sisdlld ostamisesta osoitteessa

WWW. i g.com , saavat takuulaajennuksen niin, ettd takuun kokonaisajaksi muodostuu kaikilla alueilla kolme (3) vuotta.

1

HUOMAUTUS: Rekisterdinti tulee tehdd kdytettdvissd olevalla kielelld. Kunnostetut tuotteet eivdt ole oikeutettuja takuulaajennukseen.
Kunnostetut tuotteet eivdt ole oikeutettuja takuulaajennukseen.

Katso tadydelliset takuuehdot osoitteesta www.iomega.com/support tai Solutions-CD-levylld olevasta kayttéoppaasta.
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Gyorstelepités

MEGJEGYZES: Ha tobb lomega iConnect eszkdzt is vasarolt, el6sz6r minden lépést végezzen el az egyik
eszkozzel, és csak utana telepitse a tobbit.

1. A mellékelt haldzati kabellel csatlakoztassa az lomega iConnect eszkozt halézati hubhoz vagy kapcsolhoz.

MEGJEGYZES: Akkor is el kell végezni ezt a lépést, ha vezeték nélkiil kivanja hasznélni az lomega iConnect
eszkozt. A vezeték nélkiili konfiguraciohoz vezetékes kapcsolat sziikséges. A vezeték nélkiili kapcsolat
konfiguralasa utan hizhatja ki a haldzati kabelt. Tovabbi informaciét az Gtmutaté Vezeték nélkiili
kapcsolatok konfiguralasa cim(i részében talal.

2. Csatlakoztasson egy USB-s taroléeszkozt az egyik szabad USB porthoz.

3. Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt az lomega iConnect hatuljahoz és a konnektorhoz. Az lomega iConnect
automatikusan elindul.

4. Kapcsolja be szamit6gépét, varja meg, amig az operacios rendszer betltédik, majd helyezze be a CD-t.

MEGJEGYZES: A legjobb eredmény érdekében olyan szamitégépet hasznaljon, amely ugyanahhoz az
Gtvalasztéhoz, hubhoz vagy kapcsol6hoz csatlakozik, mint az lomega iConnect. Ha a szoftver nem indul el
automatikusan, kattintson duplan a CD ikonra, majd a Setup (Telepités) ikonra.

5. Telepitse a Storage Manager szoftvert. A telepités utan a szoftver automatikusan elindul.

MEGJEGYZES: A Storage Manager automatikusan megvizsgalja a halézatot, amikor elindul. Ha a Windows
Tlizfal halézati tevékenységrél jelenit meg figyelmeztetést, kattintson a Feloldas gombra.

6. Miutan a Storage Manager megtalalta az lomega iConnect eszkzt, valassza ki a megfelel6 , majd valassza
a Manage (Kezelés). Végezze el a Device Setup Wizard (Eszkoz telepitése varazslo) lépéseit, amelynek soran
konfiguralja az lomega iConnect eszkozt.

Az lomega iConnect vezeték nélkiili adatallomas hasznalata
Az lomega iConnect konfiguralasa

Kattintson az Storage Manager ikonra a rendszer talcajan (Windows) vagy a meniisavon (Mac). Valassza ki a
megfelel§ , majd valassza a Manage (Kezelés). Egy bongészGablakban megjelenik a webes feliigyeleti eszkdz. A
beallitdsokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el a stigot.

Vezeték nélkiili kapcsolatok konfiguralasa

A vezeték nélkili kapcsolat konfiguralasahoz vezetékes kapcsolatra van sziikség. Csatlakoztassa az lomega
iConnect eszkozt a fenti utasitasok szerint. A Storage Manager programmal konfiguralja az lomega iConnect
eszkozt. Lépjen a Network Settings (Hal6zati beallitdsok) lapra (Settings (Beallitdsok) > Network Services
(Halozati szolgaltatasok) » Network Settings (Hal6zati beallitasok). Kattintson a Modify égﬁ (Médositas) gombra
a || (Vezeték nélkiili) ikon mellett. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a vezeték nélkiili kapcsolat
konfiguralaséhoz. A konfiguraciéhoz informaciékra van sziikség a vezeték nélkiili routerbdl, tébbek kozt: Az
SSID, a biztonsagi eljaras és a jelsz6. Ha a router nem jelenik meg automatikusan a Select Network (Halozat
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kivalasztasa) legordiil6 meniiben, valassza a Halézat hozzaadasa elemet, és irja be kézzel a vezeték nélkiili
haldzat adatait. A konfiguraci6 befejezése utan hizza ki a halézati kabelt.

Az lomega iConnect levalasztasa

VIGYAZAT: Az adatvesztés elkeriilése érdekében adatatvitel kézben ne vélassza le ezt az eszkozt vagy barmilyen
mas adattarolé eszkozt. Adatok atvitele kozben a meghajté LED-je villog. Soha ne helyezze at a csatlakoztatott
taroloeszkozt az lomega iConnect futdsa kdzben.

Biztonsagi mentés a meghajtoval

Az lomega azt javasolja, hogy rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot a rendszerr6l, az adatokrél pedig
még gyakrabban, hogy biztositsa a fontos adatok allandé védelmét. A biztonsagi mentés gyakorisaga attél fiigg,
mennyire fontosak az adatok. A fontos fajlokat egyszer(ien athizhatja a meghajtora, de hasznélhatja a lomega
Protection Suite szoftvert is a biztonsagi mentés iitemezésére.

A biztonsagi mentési stratégiat a legfontosabb és legértékesebb informacidkra alapozva dolgozza ki. Ha a
meghajtét a létfontossagi fajlok elsédleges taroléjaként hasznalja, javasoljuk, hogy készitsen biztonsagi
mentést a meghajtérél egy masik eszkozre.

Atelepités részletes ismertetése és a biztonsagi mentési stratégiakkal kapcsolatos tovabbi informaciék a
telepitett szoftver sigdjaban talalhatok.

Korlatozott garancia

Az lomega szavatolja hogy a lenti j6téllasi idGszak alatt a termék anyagaban és kidolgozasaban hibakt6l mentes lesz. A jotallas nem
ruhazhaté at, és kizarélag On, az els6 vasarlé veheti igénybe, amennylben a terméket kereskedelmi célokra haszndlja. A jotallasi id6szak a
vasarlas napjan kezd6dik, és egy (1) évig tart az Amerikdban és az Azsiaban, illetve a Csendes-6ceani térségben vésarolt termékek esetén;
kilencven (90) napig ugyanebben a térségben az lomega feldjitott termékeire, és két (2) évig az Eurépaban, a Kozel-Keleten és az Afrikaban
végfelhasznalo altal vasarolt termékekre. Azok a felhasznalok, akik a vasarlas datumatol szamitva 90 napon belil regisztraljak Gj termékeiket
a www.iomegareg.com webhelyen, garanciahosszabbitast kapnak, igy minden térségben harom (3) évre hosszabbithaté a garancia.

MEGJEGYZES: Regisztralnia kell az egyik elérhetd nyelven. A feldjitott termékek garanciaja nem hosszabbithaté meg. A feldjitott termékek
garancidja nem hosszabbithaté meg.

A garanciavallalasi feltételek teljes leirdsa a www.iomega.com/support webhelyen vagy a Solutions CD-n lévé felhasznaléi Gtmutatéban
talalhato.
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Rychla instalace

POZNAMKA: Pokud jste zakoupili vice neZ jedno zafizeni lomega iConnect, dokonete postup u jednoho, ne?
zacnete s instalaci ostatnich.

1. Dodanym sitovym kabelem pfipojte zafizeni lomega iConnect k sitovému rozbocovaci nebo prepinaci.

POZNAMKA: Tento krok je nutné provést, i kdyZ hodlate pouZivat zafizeni bezdratové. Ke konfiguraci
bezdratového pfipojenti je potfebné pfipojeni kabelem. Po nakonfigurovani bezdratového pfipojeni mizete
sitovy kabel odpojit. Dalsi informace naleznete v ¢asti Konfigurace bezdratového pfipojeni v této pfirucce.

2. Do volného portu USB pfipojte pamétové zafizeni.

3. Pomoci pfiloZzeného napdjeciho kabelu pfipojte zafizeni lomega iConnect k elektrické siti. Zafizeni se
automaticky spusti.

4. Zapnéte pocitac, pockejte na spusténi operacniho systému a poté vloZte disk CD.

POZNAMKA: NejlepZich vysledkii dosahnete s pocitatem pripojenym ke stejnému smérovaci, rozboCovati
nebo prepinadi jako zafizeni lomega iConnect. Pokud se software nespusti automaticky, poklepejte na ikonu
disku CD a poté na ikonu Setup.

5. Nainstalujte software Storage Manager. Po dokonceni instalace se software Storage Manager automaticky
spusti.

POZNAMKA: Software Storage Manager p¥i spuiténi automaticky prozkouma vasi sit. Pokud obdrzite
upozornéni brany firewall systému Windows na sitovou aktivitu, klepnéte na tlacitko Odblokovat.

6. Poté, co software Storage Manager najde zafizeni lomega iConnect, vyberte pfistroj, pak zvolte Manage
(Spravovat). Se fidte priivodcem instalaci zafizeni, ktery vam pom(Ze zafizeni lomega iConnect
nakonfigurovat.

PouZivani bezdratové datové stanice lomega iConnect
Konfigurace zafizeni lomega iConnect

Klepnéte na ikonu [ aplikace Storage Manager v oznamovaci oblasti (Windows) nebo v panelu nabidek (Mac).
Vyberte pfistroj, pak zvolte Manage (Spravovat). V okné prohliZece se otevie webové rozhrani nastroje pro
spravu. Dalsi informace o konfiguracnich volbach najdete v systému napovédy.

Konfigurace bezdratového pfipojeni

Ke konfiguraci bezdratového pFipojeni je potfebné pfipojeni k siti kabelem. Podle vy3e uvedenych pokyn(
pripojte zafizeni lomega iConnect. Pomoci nastroje Storage Manager provedte konfiguraci zafizeni. Pfejdéte

na konfiguraéni stranku Network Settings (Nastaveni sité) (Settings-»Network Services-Network Settings).
Klepnéte na tlacitko é‘?’ (Modify — Zménit) vedle ikony [;=] (Wireless — Bezdratové). Podle pokyn(i na obrazovce
nakonfigurujte bezdratové pfipojeni. Ke konfiguraci jsou zapotfebi informace o bezdratovém smérovaci
zahrnujici nazev SSID, zplisob zabezpeceni a heslo. Pokud se smérovac automaticky nezobrazi v nabidce Select
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network (Vybér sité), klepnéte na tlacitko Add Network (PFidat sit) a zadejte informace o bezdratové siti ru¢né. Po
dokonceni konfigurace midZete odpojit sitovy kabel.

Odpojeni zafizeni lomega iConnect

UPOZORNENI: B&hem prenosu dat neodpojujte toto ani 7adné jiné loZné zafizeni, mohlo by dojit ke ztraté
dat. Indikatory €innosti disku b&hem pfenosu dat blikaji. Nepfemistujte pFipojené zafizeni lomega iConnect za
provozu.

Zalohovani

K zajisténi trvalé ochrany ddleZitych dat doporucuje spolecnost lomega pravidelné zalohovani systému a
Castéjsi zalohovani dat. Cetnost zalohovani by méla odpovidat ddleZitosti dat. DileZita data |ze ochranit pouhym
pretaZenim kopii souborti na jednotku, pfipadné je miZete pravidelné zalohovat pomoci lomega Protection Suite
softwaru.

pouZivate zafizeni jako primarni GloZisté dileZitych soubord, doporucujeme, abyste vytvorili jejich zalohu na
jiném zafizeni.

Chcete-li ziskat podrobné pokyny k instalaci a dalsi informace o strategiich zalohovani, nainstalujte dodany
software a oteviete ndpovédu.

Omezena zaruka

Spoleénost lomega ruti za skutecnost, Ze tento produkt neobsahuje zadné vady materilu &i vady zpisobené v procesu vyroby, a to po celou
dobu platnosti zaruéni lhity specifikované niZe. Tato zaruka je nepfenosna, plati pouze pro vas, prvniho koncového zakaznika, a pouze
pokud je produkt pouzit ke komerénim Gceldm. Zaruéni doba zacina dnem zakoupeni vyrobku a trva po dobu jednoho (1) roku pro vyrobky
zakoupené v Americe, v jizni a jihovychodni Asii, devadesat (90) dni pro repasované vyrobky lomega zakoupené v uvedenych oblastech, nebo
dva (2) roky pro vyrobky zakoupené koncovym uZivatelem v Evropé, na Stfednim vychodé nebo v Africe. Zakaznici, ktefi zaregistruji nové
vyrobky do 90 dnil od nakupu na webovych strankach www.iomegareg.com, ziskaji prodlouZeni zarucni lhity, takZe jejich celkova zaruéni
lhata bude trvat tfi (3) roky, a to ve viech oblastech.

POZNAMKA: Registraci musite provést v jednom z dostupnych jazyki. Repasované vyrobky nemaji narok na prodlouzeni zaruky. Repasované
vyrobky nemaji narok na prodlouzeni zaruky.

Uplné znéni zaruénich podminek naleznete na strankach www.iomega.com/support nebo v uZivatelské pfiruéce na disku CD Solutions.
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Szybka instalacja

UWAGA: W przypadku zakupu wielu napedéw lomega iConnect wszystkie przewidziane czynnosci nalezy
wykonac przed skonfigurowaniem dodatkowych urzadzen.

1. Za pomoca dotgczonego przewodu sieciowego podtagcz naped lomega iConnect do koncentratora sieciowego
lub przetgcznika.

UWAGA: Te czynnos¢ nalezy wykonaé nawet, gdy uzytkownik planuje korzysta¢ z napedu lomega iConnect
bezprzewodowo. Konfiguracja bezprzewodowa wymaga potaczenia przewodowego. Po skonfigurowaniu
potaczenia bezprzewodowego mozna odtgczy¢ kabel sieciowy. Dodatkowe informacje znajduja sie w sekgji
Konfiguracja potaczeii bezprzewodowych.

2. Podtacz urzadzenie magazynujace USB do dostepnego portu USB.

3. Podtacz dostarczony przewdd zasilania do gniazda z tytu napedu iConnect oraz do gniazda zasilania. Naped
lomega iConnect zostanie uruchomiony automatycznie.

4. Uruchom komputer, poczekaj na wczytanie systemu operacyjnego, a nastepnie wt6z dysk CD.

UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikéw uzyj komputera podtgczonego do tego samego routera,
koncentratora lub przetacznika co naped lomega iConnect. Jesli oprogramowanie nie zostanie uruchomione
automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone stacji CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Setup
(Konfiguracja).

5. Zainstaluj oprogramowanie do zarzadzania napedem — Storage Manager. Po zakoficzeniu instalacji
oprogramowania Storage Manager zostanie ono uruchomione automatycznie.

UWAGA: Po uruchomieniu oprogramowanie Storage Manager automatycznie przeprowadzi skanowanie sieci.
W przypadku wyswietlenia komunikatu zapory systemu Windows o aktywnosci sieciowej kliknij przycisk
odblokowania.

6. Po odnalezieniu napedu lomega iConnect w oprogramowaniu Storage Manager, wybierz naped, a
nastepnie wybierz Manage (Zarzadzaj). Wykonaj czynnoSci przedstawione w kreatorze Device Setup Wizard
umozliwiajace skonfigurowanie napedu lomega iConnect.

UZzywanie sieciowego dysku twardego lomega iConnect

Konfigurowanie nap du lomega iConnect

Kliknij ikone Storage Manager dostepna w zasobniku systemowym (Windows) lub na pasku Menu (Mac).
Wybierz naped, a nastepnie wybierz Manage (Zarzadzaj). Sieciowe narzedzie administracyjne zostanie otwarte w
oknie przegladarki. Informacje na temat ustawien konfiguracji znajduja sie w pomocy.

Konfigurowanie potaczef bezprzewodowych

Konfiguracja bezprzewodowa wymaga potaczenia przewodowego. Naped lomega iConnect nalezy podtaczyc,
stosujac powyzsze instrukcje. Skonfiguruj naped lomega iConnect za pomocg programu Storage Manager.
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Przejdz do strony konfiguracji Network Settings (Ustawienia sieciowe) (Settings-Network Services-Network
Settings) (Ustawienia-»Ustugi sieciowe-~Ustawienia sieciowe). Kliknij przyciské@ Modify (Modyfikuj) znajdujacy
sie obok ikony E Wireless (Bezprzewodowa). Aby skonfigurowa¢ potaczenie bezprzewodowe, postepuj z
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie. W tej konfiguracji niezbedne beda nastepujace informacje na
temat routera bezprzewodowego: identyfikator SSID, rodzaj zabezpieczeii i hasto. Jesli router nie pojawia sie
automatycznie w menu rozwijanym Select Network (Wybierz siec), wybierz pozycje Add Network (Dodaj siec)

i recznie wprowadz informacje na temat sieci bezprzewodowej. Po zakoficzeniu konfigurowania odtgcz kabel
sieciowy.

Odtaczanie napedu lomega iConnect

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé utraty danych, tego urzadzania ani innych podtaczonych urzadzeh magazynujacych
nie mozna odtaczac podczas przesytania danych. Podczas przesytania danych miga lampka aktywnosci napedu.
Napedu lomega iConnect nie mozna przenosi¢ podczas pracy.

Wykonywanie kopii zapasowych z wykorzystaniem dysku

Firma lomega zaleca okresowe wykonywanie kopii zapasowych systemu oraz czeste wykonywanie kopii
zapasowych danych, aby zapewni¢ petng ochrone najwazniejszych danych. Czestotliwo$¢ wykonywania kopii
zapasowych powinna by¢ uzalezniona od waznosci danych. Aby chroni¢ dane, wystarczy przeciagnac i upuscic
w oknie napedu kopie najwazniejszych plikéw lub skorzystaé z lomega Protection Suite programu w celu
zaplanowania regularnego wykonywania kopii zapasowych.

Ustal swoja strategie wykonywania kopii zapasowej w zakresie najwazniejszych i najcenniejszych informacji.
Jezeli napedu uzywasz gtéwnie do przechowywania niezmiernie waznych plikéw, zaleca sie wykonywanie kopii
zapasowej napedu na innym urzadzeniu.

Aby uzyskac petne instrukcje i wiecej informacji na temat strategii tworzenia kopii zapasowych, nalezy
zainstalowac program, a nastepnie wybrac opcje Help (Pomoc).

Ograniczona gwarancja

Firma lomega, na czas trwania okresu gwarancyjnego przedstawionego ponizej, udziela gwarancji, ze niniejszy produkt jest wolny od wad
materiatowych i wykonawczych. Nieprzenaszalna gwarancja przystuguije tylko pierwszemu nabywcy i tylko w przypadku nabycia produktu do
zastosowan komercyjnych. Okres gwarancyjny produktéw nabytych w Ameryce P6tnocnej, Potudniowej i w rejonie Azja-Pacyfik rozpoczyna
sie z dniem nabycia i trwa jeden (1) rok; dziewiecdziesiat (90) dni dla produktéw odnawianych lomega nabytych na tych terenach oraz dwa
(2) lata dla produktéw nabytych w Europie, na Bliskim Wschodzie i w Afryce. Klienci, ktérzy w ciggu 90 dni od nabycia dokonaja rejestracji
nowego produktu pod adresem www.iomegareg.com, otrzymajg przedtuzenie gwarancji; w zwiazku z tym catkowity okres gwarancyjny dla
tych produktéw we wszystkich powyzszych regionach bedzie obejmowat trzy (3) lata.

UWAGA: Nalezy sie zarejestrowac, korzystajac z dostepnego jezyka. Okres gwarancyjny produktéw odnawianych nie podlega przedtuzeniu.
Okres gwarancyjny produktéw odnawianych nie podlega przedtuzeniu.

Petny tekst gwarancji jest dostepny w witrynie www.iomega.com/support lub w podreczniku uzytkownika na dysku CD Solutions
(Rozwigzania).
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BbicTpas yctaHoBKa

NPUMEYAHME. Ecnu Bbl nprobpenu Gonee oaHoro yctpoiictea lomega iConnect, 3aBepLumnTe BCe Wark Ha 0A4HOM
13 HUX, NpeXie Yem yCTaHaBAMBaTb AONOHUTE/NbHbIE YCTPOACTBA.

1. Wcnonb3yiiTe BXOAAWMII B KOMNIEKT NOCTaBKW CETEBOW Kabenb Ans noacoeavHeHns yctpoicTea lomega
iConnect K ceTeBOMY KOHLEHTPaTOpy UM KOMMyTaTopy.

NPUMEYAHME. Heo6x0AMMO BbINONHMTB 3TOT LLAT, AAXKe €C/U Bbl NAHMPYeTe NCNOoNb30BaTh GecnpoBoaHoe
noaknioyeHne lomega iConnect. Hactpoika 6ecnpoBoaHoit cet TpebyeT NPOBOAHOTO NOAKIOYEHUS.
Mocne BbINONHEHUA HACTPOIiKKU 6eCNPOBOAHOTO MOAKIOYEHNA MOXHO OTCOEAUHUTDL CETEBOI Kabenb.
[lononHuTensHyto MHboOpMaLumio CM. B pasjesie 3Toro pykoBoacTa «HacTpoiika 6ecnpoBoaHbIX
NOAKNIOYEHNA».

2. Nopkntounte USB-Hakonutens k goctynHomy USB-nopry.

3. MoakniounTe Npunaraemblit Kabenb NUTaHWA K pasbeMy Ha 3afHei naHenu lomega iConnect u K
anektpopo3setke. [utaHue lomega iConnect BKIOYMTCA aBTOMATUYECKM.

4. BKnoyuTe KoMNbloTep, AOXAMTECh 3arPy3KW onepaLnoHHON CMCTEMbI, @ 3aTeM BCTaBbTe KOMNAKT-AUCK.

MPUMEYAHUE. [ina fOCTMXEHMA HAUNYYLWNX Pe3ynbTaToB UCMNOMb3YiTe KOMNbIOTEP, KOTOPbIA NOAKNIOYEH K
TOMY Xe MapLupyT13aTopy, KOHLEHTPaTopy Uan KommyTaTtopy, 4to n lomega iConnect. Ecnu nporpamma He
3anycKaeTcs aBTOMaTU4YeCKu, ABAXAbI WENKHUTE 3HAaYOK KOMNAKT-ANCKA, @ 3aTeM ABaX/bl LWENKHUTE 3Ha4Y0K
Setup (YcTaHoBKa).

5. YcTaHoBuTe nporpammHoe oGecneyeHune Storage Manager. Mocne 3aBeplieHns NpoLuecca yCTaHoBKM
nporpammHoe obecneyenune Storage Manager 3anycTuTcs aBTOMaTUYECKu.

NMPUMEYAHME. MNpu 3anycke nporpamma Storage Manager aBTomaTtnyeckn npocmaTpusaeT cetb. Mpu
nonyyeHunu coobuieHns ot 6paHamayapa Windows, npesynpexaatowiero o CETeBOM aKTUBHOCTY, LENKHNTE
KHonKy Pa3bnokuposarb.

6. Mocne Toro Kak nporpamma Storage Manager Haiiget yctpoictso lomega iConnect, BbiGepute yCTpoiicTeo,
Toraa BbibepuTe YnpaBnenue. CnepyiTe yKasaHuaM macTepa yCTaHOBKU, KOTOPbIA NOMOXET HACTPOUTD
lomega iConnect.

Ucnonb3oBaHue lomega iConnect Wireless Data Station

Hactpoiika yctpoictBa lomega iConnect

LlenkHnTe 3HaYOK Storage Manager Ha naHenu 3agay (Windows) unu B ctpoke meHto (Mac). Beibepute
YCTPOIiCTBO, TOrAa BbiGepuTe Ynpasnenume. BeG-MHCTPYMEHT aAMUHUCTPMPOBAHUA OTKPOETCA B OKHe 6pay3epa.
Bonee I'IOD.pOﬁHbIe CBe[leHnA 0 napameTpax HaCTpOﬁKM CM. B cnpaBquoﬁ cnucteme.

Hactpoiika 6ecnpoBoAHbIX NOAKIIOYEHUI

HacTpoiika 6ecnpoBoAHO# ceTn TpebyeT NPOBOAHOIO CeTeBoro nogxknoyeHus. Moakntounte lomega iConnect,
ncnonb3ya MHCTPYKLUK, NpuBeseHHble Bbilwe. cnonb3yiite Storage Manager ana HacTpoiiku lomega iConnect.
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OTKpoiiTe cTpaHuLy HacTpoiiku Mapametpbl cetn (Mapametpbi->CeTeBble cny6bi->Mlapametpsbi cetn). LLlenkHute
KHOMKY éf)?? (U3meHnTb) pAJOM CO 3HAUKOM E (BecnpoBogHoe nogKkntoyeHune). Cneayite UHCTPYKLUMAM Ha
3KpaHe A4nA HaCTPOMKM 6ecnpoBOAHOrO NOAKNOYEHNA. ITa HAaCTPOKa NoTpebdyeT MHdopmauuu o Ballem
6ecnpoBoAHOM MapLupyTu3aTope, BKloyas: SSID, cnoco6 3awuTsl 1 naponb. Eciv Baw maplipyTtusatop He
NOSIBAETCA aBTOMATUYECKM B PaCKpbIBaloLemMcs MeHio BoiGop cetu, Boibepute lo6aBUTL CeTb 1 BPYUHYIO
BBeAUTe MHGopMaLuio o Bawei 6ecnpoBogHoii ceTu. Mocne 3aBepLUeHMs HaCTPOKYU 0TCOeAUHUTE CEeTEBO
Kabenb. CM. cnpaBoyHyto cuctemy iConnect unu pyKoBOACTBO nosib3oBatens B popmare HTML Ha KoMnaKT-gucke
Solutions ana nonyyeHMA NowWwaroBbiX MHCTPYKLUA.

Otkntoyenmne lomega iConnect

BHUMAHME! [1ns npefoTBpalLeHns NOTEPU AAHHBIX HE OTKOYANTe 3TO YCTPOMCTBO UKW Nt060I NOAKNIOYEHHbI
HaKonuTenb BO BpeMsA nepefayy AaHHbIX. VIHAMKATOPbI aKTUBHOCTU ANCKA MUTAlOT BO Bpems nepeaayn faHHbIX.
Hukoraa He nepemeLlyaiiTe NOAKIIOYEHHbI HakonUTeNb BO Bpems paboTbl lomega iConnect.

Pe3epBHOe KonupoBaHue Ha AUCK

KomnaHusa Iomega peKomeHayeT nepruognvecKn BbiNOIHATbL pe3epBHOE€ KONMPOBAHNE CUCTEMDbI U 6onee
YacToe pe3epBHOE KONMpoBaHUE AaHHbIX AnA obecneyeHus NOCTOAHHOM 3alMTbl BaXKHENILMX AaHHbIX. YacToTa
pe3epBHOro KONMpPoBaHUA 3aBUCUT OT BaXXHOCTU VIHd)OpMaLlI/IVI. Y106bI 3aWNUTUTb AdHHble, MOXXHO NPOCTO
nepetawmTb KON BaXKHbIX (.‘paﬁnos Ha AUCK AN NCNONb30BATb NpOrpammHoe obecneyeHue pe3epBHOro
KONMMpoBaHUA Ana nnaHUpoBaHUA perynapHoro co3fgaHna pesepBHbIX Konui.

Pa3pabortaiiTe cTpaTermio pe3epBHOI0 KOMMPOBAHUA C YHETOM BAXHOCTU U LIEHHOCTU JaHHbIX. Mpu
MCNONb30BaHMM AUCKA AN1S NEPBUYHOTO XpaHeHUsA KPUTUYECKM BaxHbIX (haiiioB peKOMEHAYeTCA BbINONHATL
pe3epBHOE KONMMPOBaHWeE JaHHbIX Ha AAPYrof HAaKoNUTeb.

Moapo6Hble NowWwaroBble MHCTPYKLMW U AONONHUTENbHbIE CBEAEHUS O CTPATErMn pe3epBHOTO KONMPOBAHUSA CM. B
cnpaBKe NPOrpammol.

PyKOBO[J,CTBO nosib3oBarena

PykoBoacTBo nonb3osatens B popmarte HTML cm. Ha KomnakT-aucke Solutions. Mpu Bo3HUKHOBEHUU
[ONONHUTENbHbIX BONPOCOB 0 HOBOM AMCKE M MPOrpaMMHOM 06ecneyeHnn noceTuTe pasaen TeXHUYeCcKom
NoAAEPKKM Ha Beb-caiiTe www.iomega.com.

OrpaumquHaﬂ rapaHTua

Komnanus lomega rapaHTupyert, 4To AaHHOe 060pyAOBaHMe He COAEPXUT AeeKTOB B MaTepuanax u cnocobHo ucnpasHo npopaborars B
TeyeHue Bcero rapaHmﬁHoro nepuoja, yKasaHHOro Huxe. Jta rapaHTua He NOANEXUT nepeaaye U pacnpoCcTpaHAETCA TONbKO Ha NepBoro
BajenbLa ycTponCTBa, KOTOPOE MCMNONb3YeTCA TONbKO B KOMMepUecKux Lensax. FrapaHTuiiHblin CPOK MCHUCNARTCA CO AHA NOKYNKU U
cocrasnset oauH (1) roa Anst TOBapoB, NpuobpeTeHHbIX B cTpaHax CeBepHoi 1 KOxHOM AMepuKmu ninn A3MaTcKo-TXOOKEAHCKOro per1oxa,
neBAHOCTO (90) AHei AN OTPEMOHTUPOBAHHbBIX TOBApPOB lomega, NprobpeTeHHbIX B 3TUX pernoHax, uiv Asa (2) roaa Ans ToBapos,
NpUOGPETEHHbIX KOHEYHbIM MONb30BaTeNeM B cTpaHax Eponsl, BamkHero Boctoka unu Adpukiu. Monb3osarenu, 3apeructpuposasiume
HOBbINM NPOAYKT B TeyeHue 90 AHE CO AHA MOKYNKM Ha caiiTe WWw.iomegareg.com, No/y4aloT pacluMpeHHyIo rapaHT1io; Takum 06pasom,
o6Las NpoAoMKUTENLHOCTb rapaHTumM ByaeT cocTaenaTh Tpy (3) roaa Bo BCeX pervoHax.

MPUMEYAHMUE. Peructpauuto MOXHO NPOATU TONLKO Ha onpeAeneHHOM A3biKe. Ha 0TpeMOHTMPOBaHHbIE TOBApbl AaHHAA pacluMpeHHas
rapaHTuA He pacnpocTpaHaeTcs. Ha 0TPeMOHTMPOBaHHbIe TOBapbl JaHHasA PacliMpPeHHasn rapaHTUa He pacnpocTpaHaeTcs.

Mocetute caifT www.iomega.com/support uiu 03HaKoOMbTECH C PYKOBOACTBOM M0/1b30BaTeNs Ha KOMNAKT-Aucke Solutions, 4To6bl nonyYnTh
NOMHYI0 MH(OPMaLMI0 06 YCNOBUAX rapaHTuu.
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EAAnvika

priyopn Eykatdotacn

IHMEIQZH: Edv éxete ayopdoel meploodtepeg amnod dUo ouokeuég lomega iConnect, oAokAnpwote 6Aa ta Bripata
OTN Pia GUOKEUR TIPIV EYKATACTACETE TIG EMOHEVEG.

1. XpnolpoToINoTE T0 MAPEXOPEVO KaAWDSI0 SIKTUOU Yia va oUVOECETE Th ouoKeun lomega iConnect o éva
Slavopéa n petaywyéa diktvou.

IHMEIQZH: Mpénet va oAoKANpWOETE auTo TO Bpa aKOHA KAl AV OKOTIEUETE VA XPNOIHOTIOINOETE Tn
ouokeun lomega iConnect acUpparta. H acUppatn dilapdpewon anaitei evolppatn olvdean. ‘Otav
oAokAnpwOEi n aglppatn SlapdpPwaOn PTOPEITE va amoouvdEoETE To KaAwdo diktUou. Agite Tnv evotnta
AlapopPwon acUPHATWV CUVIECEWY TOU TIAPOVTOG 08nyoU yid TEPIOOOTEPEG TANPOPOPIES.

2. Zuvdéote pia ouokeun anodnkeuong USB oe pia dtabéopn BUpa USB.

3. Zuvdéote To mapexopevo KaAwdio tpopodoaiag ato miow pépog tng lomega iConnect kat og pia mpida. H
ouokeun lomega iConnect 8a evepyomnotnbei autdparta.

4. EKKIVAOTE TOV UTIOAOYLOTH 0aG, MEPIPEVETE va OAOKANPWOEL N POPTWEN TOU AEITOUPYIKOU CUCTAHATOG Kal
tonoBetnote to CD.

ZHMEIQZH: Na BéAtiota anoteAéopata, XpNOLUOMOIAGTE UTOAOYLOTA TTou £ival ouvdedepévog atov idlo
Spopoloyntn, dlavopéd n PeTaywyEéa Pe Th ouokeun lomega iConnect. EGv dev mpaypatomnon®ei autdpata
n ektéAeon tou AoyloptkoU, kavte SmAd KAk oTo €1kovidio tou CD Kal, aTn cuvéxeld, KAvie SIMAG KAIK 0TO
eikovidio Eykatdotaonc.

5. Eykatactiiote to Aoylopikd Storage Manager. MOALG oAokAnpwBei n eykatdotacn, Ba mpaypatomondei
autépata n ekkivnon tou AoylopikoU Storage Manager.

IHMEIQZH: Katd tnv ekkivnon tou, 1o Aoylopikd Storage Manager 6a eAéy&el autopata to diktud oag. Eav
AdBete éva prvupa and to teixog npoataciag twv Windows mou odg etdomolei yia dpactnpidtnta diktlou,
KAvTe KAK 010 Koupmi ZepmAokdpiopa.

6. ‘Otav 10 Aoylopiko Storage Manager gvtonioel tn cuokeun lomega iConnect, EMA¢ETE Tn GUoKEUR, oTn
ouvéxela, emAégEte Manage (Alaxeipion). AkoAouBriote tov 08ny6 Device Setup Wizard mou 6a oag
BonBnoel va dlapopewoeTe Tn guckeun lomega iConnect. ‘Otav oAokAnpwBouv Ta Brpata tou odnyou, Ba
ouvdebeite otn cuokeun lomega iConnect.

Xprion aguppatou otadpou dedopévmv tng lomega iConnect

Aapéppwon tng ouokeung lomega iConnect

Kdvte KAk oto elkovidio tou AoyioptkoU [B Storage Manager otn ypappun epyaciwv (Windows) i atn ypapun
pevol (Mac). EmA£ETe Tn ouokeun, otn cuvéxela, emAeEte Manage (Alaxeipion). Ba avoiEel o epyaleio

Slaxeiplong mou Baoietal oto web o€ éva mapabupo tou Poypdppatog mepIiynong. MNa mepLocOTEPES
MANPoQOpIEC OXETIKA PE TG pubpioelg Slapdpewong, avatpé&te oto olotnpa Bonbelag.
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Alap6pPwon acUppatwV oUVSETEWV

H aclppatn dlapdpewaon anattei evolppatn gUvdeon diktiou. ZuvdEate tn cuokeun lomega iConnect

oUPQWVA HE TIG MApATAvw odnyieg. Xpnolpomotnote 1o Aoylopiké Storage Manager yia va SlapopPuoETE Tn
ouokeun lomega iConnect. NMepinyn@eite otn oelida Slapdpewong Pubpioswv diktiou (Pubpioeig->Ynnpeaisg
Suctiou-PuBpioeig iktiou). Kavie KAk oto koupmi :5% (Tportoroinon) mou Bpioketat dimha oTo £1kovidio
(AoUppato). AkolouBrote Tig 0dnyieg mou ep@avidoviat otnv 066vn yla va SlaHopPWOETE Thv acuppatn olvdeon.
Katd tn dlapdpewon autn Ba oag ntnBouv otoixeia and tov aclppato dpopoloynti, cupnepidapBavopévou Tou
SSID, tng peB6dou aopaleiag kat tov Kwdiko mpooBacng. Eav dev epgavidetal autdépata o dpopoAoyntig, oto
avantuoodpevo pevol Emdoyn diktiou emAéEte NMpooBRkn SIKTUOU KAl E10AYAYETE XEWPOKIVNTA TA GTOIXE(D TG
acUppatng oUvdeong oag. ‘Otav oAokAnpwOei n Slapdpewaon, apaipéote 1o KaAAwdIo diktuou.

Anoouvdeon tng ouokeung lomega iConnect

MPOXOXH: Na va pnv xdoete dedopéva, Unv AMocUVEEETE TN CUOKEUN 1 OTIOLASATIOTE CUCKEUN amoBnKeuong
KATA T S1dpKela peETa@opdq dedopévawv. H putewvn évdeign dpaoctnpidtntag g povdadag avapooPnvel katd
pETAQOPA dedopévwy. Mnv HETAKIVEITE TTOTE Tn OUVEESEPEVN CUOKEUR aMOBRKEUONG, 6TAV h CUOKEUN lomega
iConnect Bpioketal oe Asttoupyia.

Anpoupyia avuypdpwv acpaleiag pe tn povada oag

H lomega ouvioTd Ty TEPLOBIKA dnpoupyia avilypd@wv acpaleiag Tou GUOTAPATOG KAl GUXVOTEPN dnptoupyia
avtlypdgwv agpaleiag dedopEvmy yia th guvexn e§acpAdAion Tng TPOOTACIAG TWV CNHAVTIKWV 0aG SESOPEVMV.
H guxvétnta tng dnpiloupyiag avuypdgwv ac@aleiag mpénel va eEaptdtal and tn onoudaldtnta Twv Se50UEVRV
0ag. MNa va npootatéPete ta Sedopéva 0ag, PMopeite amAwg va oUPETE Kal va anoBEoeTe aviiypapa twv
ONPAVTIKOV 00G ApXEiwv otn Hovada i Pmopeite va xpnotpomnolnoete 1o lomega Protections Suite Aoylopikd yia
va TpoypappatioeTe tn dnploupyia aviypd@wv acpaleiag oe Taktd xpovikd dlaotnpata.

EmAéEte tnv katdAAnAn otpatnyikn dnploupyiag avilypdewv agpaleiag, avdloya pe 1o MolEG MANPOPOPIEG EXOUV
peyaAltepn a&ia kal onpaocia yia €0dg. EGv xpnatpomoleite tn povada yia mpwtoyevi anobrikeuon dedopévwv
{wtkwv apxeiwv, ouviotdtal va dnpioupyeite aviiypaga acpaleiag tng povadag oe pia GAAn cugkeun.

la mARpELg 08nyieg £yKATAOTAONG Kal MEPLOGOTEPES MANPOPOPIEG YIa TIG OTPATNYIKEG ANPNG avilypdpwv
ao@aleiag, eykataoTtNote 10 AoylopIKO Kal emAéETe BonBela.

Nepilopiopévn Eyyinon

H lomega gyyudtat 61t 1o mapov npotov UAkoU Sev Ba napoumaosn eAattwpata ota UAKG Kat TNV KATAoKEUR TOU Katd Ty nsploﬁo

ng swunonq mou KuSOplZETOl napammu H napouoa gyyunon dev ustaBnBqurm KAl loxXUEL pévo yla soac, ov npwro avopuorn Kat

TeAIkd xprotn, Kat uovo étav 1o npmov xpnatporoleitat yla sunoplkouq okomoUg. H eyyUnon tiBetal o€ 10xU and tnv nuepopnvia ayopdg

Kat Slapkei éva (1) £106 yia nipoidvta mou ayopaZovial oTnv APEPIKH i TNV nsploxn g Aciag Elpnvn(ou Kat eveviivia (90) npépeg yia
uvummm(suucpavu npoidvta g lomega mou ayopaZovial o€ autég TiG TEPLOXEG i 5U0 (2) xpovtu ya npouovtu nou ayopagovtat and teAkd
xpnom omnv Eupmnn ™ Méon AvatoAn it tnv A@piki. Ot mehdteg mou 6a dnAwcouv ta Kulvouplu T0UG TIPOi6VTa OF ﬁluornuu 90 npapwv ané
v npépa ayopdg otn SielBuvan www.iomegareg.com, 6a AdPouv £MEKTAGN EYYUNGNG €101 WOTE N GUVOALKMA TOUG EYYUNON va PTAVEL TO
Slaotnpa TV POV (3) ETWV 08 OAEG TIG TIEPLOXEG.

IHMEIQZH: Nna va swpaq)sns xpncluoncmurs pia dabéapn yA\wooa. Aev npoB)\snstm enéktaon £yyUnong yld 1 avakataokeuaopéva
nipoidvta. Aev poPAENETAL EMEKTACN £YYUNONG Yld TA AVAKATAOKEUAOHEVA TIPOidvTa.

la mAfpn 8nAwon eyylnong, EMOKEQPTEITE TV nAekTpovikn SlelBuvon www.iomega.com/support i avatp£€te oto £yxelpidio xpnaong tou CD
Solutions.
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Hizli Kurulum

NOT: Eger birden fazla lomega iConnect satin aldiysaniz, ilave cihazlari kurmadan 6nce ilki igin tlim adimlari
tamamlamalisiniz.

1. Verilen ag kablosunu kullanarak lomega iConnect cihazini bir ag hub’i veya anahtarina baglayin.

NOT: lomega iConnect’i kablosuz olarak kullanmak istiyorsaniz bile bu adimi tamamlamalisiniz. Kablosuz
yapilandirma kablolu baglanti gerektirir. Kablosuz yapilandirma tamamlandiginda, ag kablosunu
¢ikartabilirsiniz. Daha fazla bilgi i¢in bu kilavuzdaki Kablosuz Baglantilari Yapilandirma béliimiine bakin.

2. Bos bir USB portuna USB depolama cihazi baglayin.

3. Uriinle birlikte verilen gii¢ kaynagini lomega iConnect’in arkasina ve elektrik prizine takin. lomega iConnect
otomatik olarak agilacaktir.

4. Bilgisayarinizi agin, isletim sisteminin yiiklenmesini bekleyin, ardindan CD’yi takin.

NOT: En iyi sonug i¢in lomega iConnect ile ayni routera, hub ya da switche bagli bir bilgisayar kullanin. Eger
yazilim otomatik olarak baslamazsa, CD simgesine cift tiklayin, sonra Ayar simgesine ift tiklayin.

5. Storage Manager yazilimini kurun. Kurulum tamamlandiginda Storage Manager yazilimi otomatik olarak
calisir.

NOT: Storage Manager calisti§i zaman aginizi otomatik olarak tarayacaktir. Eger Windows Firewall uyarisi
alirsaniz, ag aktivitesine izin veren diigmeye tiklayin.

6. Storage Manager yazilimi lomega iConnect cihazini buldugunda, cihazinizi segin, sonra da Manage (Yonet)
secenegini. lomega iConnect yapilandirmak igin Aygit Kurulum Sihirbazi izleyin.

lomega iConnect Kablosuz Veri istasyonunuzu Kullanma
lomega iConnect’i Yapilandirma

Sistem Cubugundaki (Windows) veya Menii Cubugundaki (Mac) [& Storage Manager simgesine tiklayin.
Cihazinizi segin, sonra da Manage (Yonet) secenegini. lomega iConnect Console arasi yeni bir pencerede
acilacaktir.

Kablosuz Baglantilan Yapilandirma

Kablosuz yapilandirma kablolu baglanti gerektirir. lomega iConnect’i yukaridaki talimatlara gére baglayin.
lomega iConnect’i yapilandirmak igin Store Manager’i kullanin. Ag Ayarlari yapilandirma sayfasina gidin (Settings
(Ayarlar)»Network Services (Ag Hizmetleri)-»Network Settings (Ag Ayarlar)). (Kablosuz) simgesi yanindaki

é‘?’ (Degistir) diigmesine tiklayin. Kablosuz yapilandirmayi yapilandirmak igin ekrandaki talimatlari uygulayin.

Bu yapilandirma kablosuz routerinizdan alinacak SSID, giivenlik metodu ve sifre gibi bilgileri gerektirecektir.

Eger router Ag Secimi Acilir meniisiinde otomatik olarak belirmezse, Ag Ekle secin ve kablosuz ag bilgilerinizi
otomatik olarak girin. Yapilandirma tamamlandiginda, ag kablosunu ¢ikartin.
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lomega iConnect’i Cikartma

DIKKAT: Veri kaybini engellemek icin, siiriicliyii veya ba li olan herhangi bir cihazi veri transferi sirasinda
¢ikarmayin. Veri transferi sirasinda siriicii etkinlik lambalari yanip séner. lomega iConnect ¢ali irken asla ba li
cihazlan ¢ikartmayin.

Siiriiciiniiziin Yedeklenmesi

lomega, kritik 6neme sahip verilerinin siirekli korunmasini saglamak i¢in, sisteminizin periyodik olarak
yedeklenmesini ve daha sik veri yedekleme yapilmasini 6nerir. Yedekleme sikligl, verilerinizin dnemine bagl
olmalidir. Verilerinizi korumak icin, kritik Sneme sahip dosyalarinizin kopyalarini siiriiciiniize ¢ekip birakmaniz
yeterlidir ya da diizenli yedekleme programi icin lomega Protection Suite yazilimi kullanabilirsiniz.

Sizin i¢in en degerli ve en 6nemli bilgilerin hangileri oldugunu belirleyerek yedekleme stratejinizi olusturun.
Siirlicliyl kritik dosyalarin saklanmasi icin birincil birim olarak kullaniyorsaniz, siiriiciiyii baska bir aygita
yedeklemeniz 6nerilir.

Kurulum talimatlari ve yedekleme stratejileriyle ilgili ayrintili bilgi icin yazilimi yiikleyin ve Yardim bolimuni
segin.

Sinirli Garanti

lomega bu donanimin asagida belirtilen garanti siiresi boyunca malzeme ve iscilik yoniinden hatasiz olacagini garanti eder. Bu garanti
transfer edilemez ve ticari amagla kullanildigi siirece, sadece iirtinii satin alan ilk kisi i¢in gegerlidir. Garanti satin alma tarihinde baslar,
Amerika veya Asya-Pasifik bélgesinde bir (1) yil; bu bélgelerde satin alinan yenilenmis lomega iiriinleri icin doksan (90) giin; ya da son
kullanici tarafindan Avrupa, Orta Dogu veya Afrika’da satin alinmis iiriinler igin iki (2) yildir. Yeni diriinlerini satin alma isleminden sonraki
90 giin icerisinde www.iomega.com adresinde kaydeden miisterilerin toplam garanti siireleri tiim bolgelerde ii¢ (3) yil olacak sekilde
uzatilacaktir.

NOT: Mevcut olan bir dili kullanarak kayit yapmalisiniz. Yenilenmis iiriinler garanti uzatmasindan yararlanamazlar. Yenilenmis iriinler garanti
uzatmasindan yararlanamazlar.

Garanti bildiriminin tiimtint okumak i¢in www.iomega.com/support adresini ziyaret edin veya Solutions CD i¢indeki kullanici kilavuzuna
bakin.
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Nederlands

Voor service en ondersteuning van uw lomega-product kunt u terecht
op onze website www.iomega.com/support.

Svenska

Om du behdver support eller service for din produkt fran lomega,
besdk oss pa sidan www.iomega.com/support.

Dansk

For at fa service og support til dit lomega-produkt kan du besgge os pa www.iomega.com/support.

Norsk

Kontakt oss pa adressen www.iomega.com/support angaende service og stgtte for lomega-produktet.

Suomi

Tietoja lomega-tuotteiden huolto- ja tukipalveluista on osoitteessa www.iomega.com/support.

Magyar

lomega terméke szervizelési és vevGszolgalati problémaival kapcsolatosan
keresse fel a www.iomega.com/support webhelyet.

Cestina

SluZby a podporu produktl spolenosti lomega najdete na adrese www.iomega.com/support.

Polski

W celu uzyskania pomocy oraz obstugi technicznej w sprawach dotyczacych posiadanego produktu lomega,
prosimy o odwiedzenie naszej witryny www.iomega.com/support.
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Pycckui

[ins nonyyennsi oGcnyMBaHNsA 1 NOAAEPXKKM NpoayKTa lomega nocetute
BeG-caiT www.iomega.com/support.

EAAnVIKA

Na o€pPIg Kat umooTPIEN yia To MPoi6v Tng lomega, EMOKEPTE(TE pag otn SlelBuvan
www.iomega.com/support.

Tiirkce

lomega iiriintintizlin servis ve destek bilgileri icin, www.iomega.com/support
adresimizi ziyaret edin.

daspell

9SIB sl B 2y il sil lomega gl ydlaall @eally ciload! Sle Jyuanl)
.www.iomega.com/support
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English

For service and support for your lomega product, visit us at www.iomega.com.

Francais

Pour obtenir des services et de l'assistance pour votre produit lomega,
visitez notre site a I'adresse : www.iomega.com.

Deutsch

Servicedienstleistungen und Kundendienst fiir Ihr lomega Produkt
finden Sie unter www.iomega.com.

Italiano

Per ottenere assistenza e supporto per il prodotto lomega in uso,
visitare il sito Web all’indirizzo www.iomega.com.

Espaiiol

Si desea obtener informacion sobre servicios y asistencia para su producto lomega,
visitenos en www.iomega.com.

Portugués

Para obter servicos e suporte para seu produto lomega,
visite-nos no site www.iomega.com.
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